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. GrulRworte des
IVG-Prasidenten

Sehr geehrte Teilnehmerinnen und
Teilnehmer des IVG-Kongresses, lie-
be Mitglieder der IVG,

ich darf Sie alle ganz herzlich an der
Universitat Graz zum XV. IVG-Kon-
gress begriiBen. Es ist das zweite Mal,
dass die IVG ihren Kongress in Oster-
reich abhalt. Zuletzt war es Wien im
Jahr 2000, wo der Kongress unter der
Prasidentschaft von dem leider verstor-
benen Peter Wiesinger stattgefunden
hat. Nun sind wir im wunderschonen
Graz und diirfen uns auf eine erlebnis-
reiche Woche freuen.

Gerade die Stadt Graz in der griinen
Mark Osterreichs, der schonen Steier-
mark, und die Universitat Graz schei-
nen der ideale Ort zu sein, wenn es da-
rum geht, Wissenschaftler aus der gan-
zen Welt zu vereinen. Es leben in Graz
Menschen aus fast 160 Nationen fried-
lich miteinander, d.h. Graz ist gelebte
Interkulturalitat. Fiir das Land Steier-
mark spielen Bildung und Forschung
eine gewichtige Rolle. Mit einer For-
schungsquote von fast 5 % des Brutto-
inlandsprodukts gehort die Region zur
Elite in Europa. Und schlieBlich ist die
Universitat Graz ganz der Internationa-
lisierung verpflichtet. Im Entwicklungs-
plan der Universitat fiir die Jahre 2022-

2027 ist daher folgerichtig zu lesen
,Die Internationalisierung folgt zwei
strategischen Zielen: Zum einen soll
die Universitat Graz in Forschung und
Lehre als international konkurrenzfa-
hig verankert werden, zum anderen ist
sie als Ort der internationalen Koope-
ration und Weltoffenheit zu gestalten“
(Entwicklungsplan 2022-2027, S. 5).

Nachdem pandemiebedingt der Kon-
gress in Palermo zunichst verschoben
und dann schlieBlich hybrid abgehal-
ten werden musste, freue ich mich be-
sonders, dass wir diesmal in gewohn-
ter Manier zu einem Weltkongress in
Prasenz zuriickkehren konnen. Der
Pandemie war es auch geschuldet,
dass wir uns sehr schnell im Prasidium
und internationalen Ausschuss auf das
Rahmenthema Sprache und Literatur
in Krisenzeiten — Herausforderungen,
Aufgaben und Chancen der internatio-
nalen Germanistik verstandigen konn-
ten. Wer hatte damals gedacht, dass die
Krisen weltweit derart eskalieren und
das Thema eine ungeahnte und gleich-
zeitig ungewollte Aktualitit und Bri-
sanz erfahren sollte.

So ist es eigentlich auch nicht verwun-
derlich, dass Sie in tiber 60 Sektionen
spannende Vortrage erwarten diirfen.




Ich freue mich auch, dass es uns ge-
lungen ist, sowohl fiir den Eroffnungs-
vortrag als auch fiir die Plenarvortrage,
renommierte Fachkolleg:innen zu ge-
winnen, die in unterschiedlichen ger-
manistischen Disziplinen wirken und
aus unterschiedlichen Forschungsper-
spektiven unseren Kongress durch ihre
Vortrage bereichern werden.

So bleibt mir zum Schluss nur noch
meinen engsten Mitarbeiter:innen fiir
ihre aufopfernde Arbeit in der Vorberei-
tung dieses Kongresses ganz herzlich zu
danken. Ohne sie wire es im Alleingang
unmoglich gewesen, einen Kongress
dieser GroBenordnung zu realisieren.
Namentlich sind dies die Schatzmeiste-
rin der IVG, Frau Dr. Elisabeth Scherr,
der Generalsekretar der IVG, Prof. Dr.
Braun, Prof. Dr. Johanna Fanta-Jende
und Frau Gerlinde Stock im zentralen
IVG-Sekretariat.

Dariiber hinaus habe ich ebenfalls
dem Goethe-Institut in Miinchen, dem
DAAD, der Alexander von Humboldt-
Stiftung sowie der Deutschen Botschaft
in Wien zu danken. Sie alle waren eine
wirkliche Unterstiitzung nicht nur hin-
sichtlich finanzieller Belange.

Zu guter Letzt gilt mein Dank der Uni-
versitat Graz und dem gesamten Rekto-
rat, das von Beginn an seine Unterstiit-
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zung, wo immer es notig war, zugesagt
und durch wesentliche finanzielle und

infrastrukturelle Hilfe Vieles ermog-
licht hat.

Was bleibt, ist, dass ich Thnen gelunge-
ne Vortrage, fruchtbare Diskussionen
und eine ertragreiche Woche sowie ge-
lungene Gespriache mit den interna-
tionalen Fachkolleg:innen abseits der
Vortrage wiinsche und dass Sie ihren
Aufenthalt in Graz in guter Erinnerung
behalten konnen.

Arne Ziegler

- G
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Willkommen
in Graz!

...der Stadt, die das Herz der Steiermark
und vielleicht auch ein bisschen das
Herz von ganz Osterreich ist — zumin-
dest, wenn man die Grazer fragt! Hier,
wo die Uhr langsamer zu ticken scheint
und der Kaffee immer einen Hauch bes-
ser schmeckt, begriiBen wir Sie herzlich
zum XV. IVG-Kongress!

Graz ist die zweitgroSte Stadt Oster-
reichs, aber keine Sorge, hier gibt es kei-
nen GroBstadtstress. Die Grazer haben
es perfektioniert, das Leben in einem
Tempo zu genieBen, das irgendwo zwi-
schen ,gemiitlich® und ,ach, das ma-
chen wir morgen“ liegt. Wenn Sie also
jemanden sehen, der mit einer Melan-
ge in der Hand und einem entspannten
Gesichtsausdruck durch die StraBen
schlendert, dann haben Sie einen ech-
ten Grazer entdeckt. Graz ist aber nicht
nur die zweitgrofSte Stadt Osterreichs,
sondern auch ein Ort, an dem Kultur
und Geschichte auf Schritt und Tritt
spiirbar sind. Wussten Sie, dass Graz im
Jahr 2003 zur Kulturhauptstadt Euro-
pas ernannt wurde? Das war das Jahr,
in dem die Stadt offiziell die Erlaubnis
bekam, sich kulturell so richtig auszu-
toben. Ob Sie nun den Uhrturm erklim-
men, um einen Blick auf die roten Da-
cher der Altstadt zu werfen (und dabei
ein bisschen Kondition aufzubauen),
oder durch die engen Gassen schlen-
dern und sich fragen, wie viele Eiscafés
eine Stadt eigentlich haben kann — hier

gibt es immer etwas zu entdecken. Und
falls Sie sich wundern, warum der Uhr-
turm so seltsam aussieht: Die Zeiger
sind tatsachlich vertauscht — der groBe
zeigt die Stunden und der kleine die Mi-
nuten. Das ist echte Grazer Logik!

Graz ist nicht nur UNESCO-Weltkultur-
erbe, sondern es zeigt auch, wie die Viel-
falt unterschiedlichster Kulturen und
Stile in einer Stadt gelingen kann: Von
der modernen Architektur des Kunst-
hauses, das liebevoll ,Friendly Alien®
genannt wird, bis hin zu den histori-
schen Schiatzen der Altstadt gibt es viel
zu sehen. Wenn Sie allerdings auf der
Suche nach einem Parkplatz sind, ge-
ben Sie einfach auf und nehmen Sie die
StraBenbahn. Sie ist effizienter und bie-
tet Thnen gleichzeitig eine Stadtrund-
fahrt. Und wenn Thnen jemand ,,Servus®
sagt, ist das kein Aufruf zum Dienen,
sondern einfach nur eine freundliche
BegriiBung.

Die Steiermark ist bekannt als das ,,Grii-
ne Herz Osterreichs®, und sie ist nicht
nur wegen der malerischen Hiigel und
Wilder einen Besuch wert. Die Steier-
mark ist berithmt fiir ihre kulinarischen
Kostlichkeiten. Probieren Sie unbedingt
eine Brettljause oder ein Stiick steiri-
schen Kaferbohnenstrudel — ja, das ist
wirklich eine Spezialitat! Und natiirlich
diirfen Sie das Kiirbiskernol nicht ver-
gessen, das hier fast wie fliissiges Gold




behandelt wird. Es veredelt Salate, Sup-
pen und — Geriichten zufolge — auch Be-
ziehungen. Man munkelt, dass es hier
sogar als Parfim verwendet wird. Tat-
sachlich gibt es auch eine alte steirische
Legende, die besagt, dass ein Spritzer
Kiirbiskernol morgens auf dem Friih-
stiicksei den Tag um mindestens 50 %
verbessert.

In Osterreich selbst gibt es viele Eigen-
heiten, die Sie vielleicht bemerken wer-
den. Zum Beispiel die Liebe zur Gemiit-
lichkeit und der spezielle Humor, der
sich in dem Wort ,Schmah“ wiederfin-
det. Es handelt sich dabei um eine Mi-
schung aus Ironie, Charme und einem
Augenzwinkern, das selbst einen Wie-
ner Walzer aus dem Takt bringen konn-
te. Stichwort Wien: Die Wiener mogen
behaupten, dass sie den besten Schmah
haben, aber die Grazer wissen es besser.

Zu guter Letzt noch ein praktischer Hin-
weis: Die Details zu den Raumlichkeiten
des Kongresses, inklusive der Raum-
plane der Universitat Graz, finden Sie
weiter unten im Kongressreader. Wir
mochten sicherstellen, dass Sie nicht
nur kulturell, sondern auch organisato-
risch bestens vorbereitet sind.

In diesem Sinne: GenieBen Sie den
Kongress, erkunden Sie die wunderbare
Stadt Graz und lassen Sie sich von der
steirischen Gastfreundschaft verzau-
bern. Viel SpaB3 und ,,Servus*!

Ihr Organisationsteam

Das Organisationsteam:
Arne Ziegler — IVG-Prdasident

Elisabeth Scherr — Schatzmeisterin
Christian Braun — Generalsekretdar

Johanna Fanta-Jende —
Kongressorganisation

Gerlinde Stock — Kongressorganisation

Studentische Mitarbeit:
Hanna Forstinger
Lara Lengfellner
Simon Pilshofer
Marko Ritter
Anna Luisa Gruber
Armin Adam

Hanna Schirnhofer
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Tagungsbiiro

Das Tagungsbiiro (im Foyer der Unibiblio-
thek, Gebaude 62) ist wihrend der Kongress-
zeiten durchgehend geoffnet und die zent-
rale Anlaufstelle fiir Fragen, Wiinsche
und Programmianderungen. Sie erhal-
ten dort Thre Kongressunterlagen und eine
BegriiBungstasche.

Offnungszeiten Tagungsbiiro
Montag
(21.07.2025)

Dienstag
(22.7.2025)

Mittwoch
(23.07.2025)

Donnerstag
(24.07.2025)

Freitag
(25.07.2025)

Samstag
(26.07.2025)

08:00-18:00 Uhr

08:30-17:30 Uhr

08:30-17:30 Uhr

08:30-17:30 Uhr

08:30-17:30 Uhr

Der Campus ist dariiber hinaus grob in zwei
thematische Zentren (,HUBs®) unterteilt mit
je einem Info-Stand:

Tagungsbiiro: Gebidude 62, Foyer der
Unibibliothek

HUB , Literaturwissenschaften und Me-
diavistik“: Gebaude 15

HUB ,Sprachwissenschaften und Deutsch
als Fremdsprache“: Gebaude 23

Beachten Sie bitte, dass die Universitat Graz
alle Zahlungen (fiir den Kongress oder fiir
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das Rahmenprogramm) iiber das Online-
Zahlungstool ESRA vollzieht und vor Ort
keine Bargeldzahlungen moglich sind.

Programm & App

Das Programm werden Sie wie gewohnt
in drei Ausfiihrungen als PDF-Datei auf der
Website (unter https://ivg-kongress-2025.
uni-graz.at/de/xv.-ivg-kongress-2025/pro-
gramm-und-sektionen/) sowie im vorlie-
genden Reader finden:

Allgemeiner Ablauf / Uberblick des Rah-
menprogramms

Uberblick iiber die Sektionen

Detailprogramm / Einzelvortrage

Aus oOkologischen Griinden werden wir we-
der das Programm noch den Kongress-Rea-
der fiir alle Teilnehmer:innen ausdrucken.
Wir wiirden Sie bitten, dies bei Bedarf selbst
zu tun.

Fiir laufende Anderungen und die Orientie-
rung vor Ort haben wir zusitzlich eine Kon-
gress-App eingerichtet, in der alle Vor-
trage, Sektionen und Orte eingetragen sind
und (bei freiwilliger Anmeldung) ein eige-
ner Zeitplan (,My schedule®) erstellt werden

kann: https://ivegkongress2025.sched.com/

Stipendien

Der Deutsche Akademische Austausch-
dienst (DAAD) unterstiitzt einige Kon-
gressvortragende dankenswerterweise
mit Fordergeldern, welche die Stipen-
diat:innen wahrend des Kongresses er-
halten. Mit den genauen Informationen
zu den Auszahlungsmodalitiaten werden
Sie, sofern Sie ein DAAD-Stipendium er-
halten, nach Threr Ankunft in Graz bei



https://ivg-kongress-2025.uni-graz.at/de/xv.-ivg-kongress-2025/programm-und-sektionen/
https://ivg-kongress-2025.uni-graz.at/de/xv.-ivg-kongress-2025/programm-und-sektionen/
https://ivg-kongress-2025.uni-graz.at/de/xv.-ivg-kongress-2025/programm-und-sektionen/
https://ivgkongress2025.sched.com/
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Threr Registration im Tagungsbiiro (im
Foyer der Unibibliothek, Gebaude 62)
vertraut gemacht.

Buchausstellung

Wir freuen uns besonders, dass den dies-
jahrigen IVG-Kongress einige germanis-
tische und belletristische deutschspra-
chige Verlage unterstiitzen: So findet im
Zuge des Rahmenprogramms wihrend
der ersten drei Kongresstage (21.-23.07.)
eine Buchausstellung im Gebaude 15, 2.
OG im Durchgang (s. Campusplan). Dort
haben Sie die Moglichkeit, einen direkten
Blick in die aktuellen Verlagsprogramme
einer Vielzahl an namhaften Verlagen zu
werfen. Welche Verlage an der Uni Graz
ausstellen, konnen Sie unserer Website
entnehmen: https://ivg-kongress-2025.
uni-graz.at/de/xv.-ivg-kongress-2025/
buchausstellung/

WLAN/WIFI & Technische
Ausstattung

Als Teilnehmer:in des IVG-Kongresses
haben Sie die Moglichkeit, wahrend Thres
Aufenthaltes auf dem Universitatsgelan-
de das WLAN zu nutzen. Die Universitat
Graz stellt Gasten einen speziellen Zu-
gang zum Internet iiber ein Gast-WLAN
zur Verfiigung.

Fiir Thre Vortrage steht in jedem Raum
ein PC mit Standardsoftware (Pow-
erpoint, PDF-Reader) bereit. Bitte brin-
gen Sie Thre Prasentation auf einem USB-
Stick mit. Fiir technische Unterstiitzung
konnen Sie gerne die studentischen Mit-
arbeiter:innen vor Ort fragen. Falls Sie
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Ihren eigenen Laptop verwenden moch-
ten, sind alle Raume mit HDMI-Kabeln
ausgestattet (bitte bei Bedarf an einen
passenden Adapter denken). In Oster-
reich verwendet man auBerdem Steck-
dosen des Typs F, die eine Spannung
von 230 V und eine Frequenz von 50 Hz
bieten (Stecker mit zwei Stiften, gleich

wie in Deutschland).

Kaffee & Mittagessen

Fiir den Kongress wurde ein Catering
mit Kaffee und Mittagsangeboten orga-
nisiert (kostenpflichtig). Die Standorte
sind im Campusplan als ,Buffet” ver-
merkt, sowohl in Gebaude 23 (HUB
»Sprachwissenschaften und Deutsch als
Fremdsprache® als auch in Gebédude 15
(HUB , Literaturwissenschaften und Me-
diavistik®). Zusatzlich stehen in fast allen
Gebauden Kaffee- und Snack-Automa-
ten bereit, auBerdem finden sich etliche
Cafés, Essensstinde und Restaurants
iiber den gesamten Campus verteilt.

Wasser & Toiletten

In Graz ist das Leitungswasser von
ausgezeichneter Qualitat und kann be-
denkenlos getrunken werden. Die Os-
terreicher:innen sind gemeinhin stolz
auf die gute Trinkwasserqualitit — zu
einem Kaffee wird in der Regel auch ein
Glas Wasser serviert. Auch das Wasser in
Graz stammt direkt aus den Bergen und
ist aufgrund des kalkreichen geologi-
schen Untergrunds sehr kalkig, sodass es
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manchmal (direkt aus der Leitung) triib
erscheint, was aber unbedenklich fiir die
Gesundheit ist.

Des Weiteren ist es wichtig zu erwiahnen,
dass in einigen Gebauden der Universi-
tat Graz (z. B. Hauptgebaude, Gebaude
1) Unisex-Toiletten eingerichtet wurden
als MaBnahme zur Forderung von Ge-
schlechtergerechtigkeit und Diversitat.
Einige Sanitarbereiche sind auch mit
Duschen ausgestattet.

Wihrung & Bezahlen

In Osterreich ist seit 1999 der Euro (€,
EUR) die offizielle Wahrung (ehemals
Schilling). Bargeld kann an Geldauto-
maten (,Bankomaten“) abgehoben
werden, welche sich im ganzen Stadtge-
biet und insbesondere in der Nahe von
Banken, grolen Platzen und Bahnhofen
finden lassen (auch am Campus der Uni
Graz). Debit- (EC, Maestro, ,Bankomat-
karte“) und Kreditkarten werden in den
meisten Geschaften, Restaurants und
Hotels akzeptiert. Bei kleineren Betra-
gen, auf Markten und in traditionellen
Gasthiausern wie Buschenschdnken ist
Barzahlung jedoch oft die bevorzugte
oder sogar einzige Option. Es emp-
fiehlt sich, immer etwas Bargeld mit-
zufithren. Trinkgeld ist in Osterreich in
Restaurants und bei der Inanspruchnah-
me von Dienstleistungen (z. B. Frisor)
zwischen 5% bis 10% tiblich.

Beachten Sie bitte, dass die Universitat
Graz alle Zahlungen (fiir den Kongress
oder fiir das Rahmenprogramm) iiber

13

das Online-Zahlungstool ESRA vollzieht
und im Tagungsbiiro keine Bargeld-
zahlungen moglich sind.

Offnungszeiten

In Osterreich haben Behorden in der Re-
gel von Montag bis Donnerstag von 8:00
bis 16:00 Uhr und am Freitag von 8:00
bis 12:00 Uhr geoffnet. Allgemeine Ge-
schafte und Apotheken sind meist von
Montag bis Freitag von 08:00 oder 9:00
bis 18:00 geoffnet, am Samstag etwas
kiirzer bis 13:00 oder 17:00 Uhr. Super-
mirkte haben die lingsten Offnungszei-
ten mit durchschnittlich 7:30 und 19:30
Uhr von Montag bis Freitag und sams-
tags bis 18:00 Uhr. Es gibt eine Vielzahl
von Supermarkt-Ketten in Osterreich,
darunter bekannte Namen wie Spar,
Billa, Hofer (Aldi in anderen Liandern),
Lidl und Penny. Auch am Campus der
Uni Graz befindet sich ein Spar-Super-
markt. Es ist ratsam, die konkreten Off-
nungszeiten fiir spezifische Standorte
im Voraus zu iiberpriifen, da sie variie-
ren konnen. Mittagspausen gibt es iibli-
cherweise nicht, aber an Sonntagen und
staatlichen Feiertagen sind die meisten
Geschifte in Osterreich geschlossen. In
den Sommermonaten 2025 ist nur der
Freitag, 15. August, ein staatlicher Feier-
tag (Maria Himmelfahrt). In der Gast-
ronomie werden Montag und Dienstag
haufig als Ruhetage angefiihrt.

Wetter & Klima

Wiahrend die allgemeine Vorstellung
vom Osterreichischen Klima wohl stark
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von alpenlandischen Bedingungen ge-
pragt sein diirfte, herrscht in Graz im
Sommer beinahe eine mediterrane At-
mosphare. Bei gemafBigten Sommertem-
peraturen sind Sie mit Sonnenbrille und
-hut (und notfalls einem Regenschirm)
bestens ausgestattet. Nicht selten wird es
auch einmal heiBer, bei bis zu 30°C kann
IThre Wintermode jedenfalls vom Kon-
gress zuhause bleiben. Nutzen Sie doch
den Donnerstag der Kongresswoche fiir
eine Abkiihlung mit einem Ausflug aus
der Stadt (mehr dazu im ,Rahmenpro-

gramm®).

Navigation & Sicherheit

Fiir die Navigation in Graz — egal ob zu
FuB, mit dem Rad oder mit dem offentli-
chem Verkehr — konnen Sie GoogleMaps
oder den Routenplaner BusBahnBim
verwenden. In unserer Kongress-App
(https://ivgkongress2025.sched.com/)
sind ebenfalls alle Raume iiber Google-
Maps-Links verkniipft, dariiber hinaus
gibt es den Campusplan der Uni Graz:
(https://campusplan.uni-graz.at/).

Graz (und Osterreich im Allgemeinen)
gilt im Ubrigen als sehr sicher, jedoch ist
es wie in jeder anderen Stadt auch rat-
sam, iibliche Sicherheitsvorkehrungen
zu treffen, indem Sie auf Thre personli-
chen Gegenstiande achten und bei Nacht
beleuchtete und belebte Wege nutzen.
Bitte lassen Sie auBerdem wiahrend des
Kongresses keine Wertgegenstinde in
den Horsalen, da diese durch das elek-
tronische SchlieBsystem wahrend der
Offnungszeiten der Universitit (06:00-
22:00 Uhr) durchgehend geoftnet sind.
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Gesundheit & Notfalle

In Osterreich besteht ein gut entwickel-
tes Gesundheitssystem, in Graz gibt es
viele Apotheken und mehrere (6ffent-
liche und private) Krankenhiuser. Im
Notfall konnen folgende Nummern an-
gerufen werden:

« Europaische Notrufnummer: 112
« Rettungsnummer: 144

» Polizei: 133

» Feuerwehr: 122

Reisende sollten sich beziiglich Reisever-
sicherung und Impfungen informieren.
Das einzige erhohte Gesundheitsrisiko
in Osterreich im Sommer sind Zecken
und die durch sie iibertragene FSME-Er-
krankung. Wer plant, viel Zeit im Freien
(hohe Graser, Wald) zu verbringen, soll-
te eine Impfung in Erwagung ziehen. Fiir
mehr Informationen siehe die Website
des Auswartigen Amts in Deutschland:
https://www.auswaertiges-amt.de/de/
service/laender/oesterreich-node/oes-
terreichsicherheit-210962 [15.04.2025]

(Offentliche) Verkehrsmittel
& Taxi

Die offentlichen Verkehrsmittel in Graz
sind zuverlassig und umfassen Stra-
Benbahnen (,,Bim“ genannt) und Bus-
se, die eine einfache und kosteneffiziente
Moglichkeit bieten, die Stadt zu erkun-
den. Die Betriebszeiten sind taglich von
4.30 Uhr bis Mitternacht (mit variieren-
der Taktung), am Wochenende kommen
sogenannte Nightline-Busse dazu. Der



https://ivgkongress2025.sched.com/
https://campusplan.uni-graz.at/
https://www.auswaertiges-amt.de/de/service/laender/oesterreich-node/oesterreichsicherheit-210962
https://www.auswaertiges-amt.de/de/service/laender/oesterreich-node/oesterreichsicherheit-210962
https://www.auswaertiges-amt.de/de/service/laender/oesterreich-node/oesterreichsicherheit-210962
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Informationen — |
Haufig gestellte Fragen

grofe Umsteigeplatz ist der Jakomi-
niplatz im Grazer Zentrum. Tickets
konnen a) iiber eine App (,,GrazMobil“),
b) im jeweiligen Transportmittel oder
an der Haltestelle bei Automaten und
¢) in Trafiken (kleine Kioske, die auch
Zeitschriften und Zigaretten/Tabak ver-
kaufen) erworben werden. Tagestickets
und Wochenkarten sind besonders prak-
tisch fiir Besucher:innen, die viel unter-
wegs sind. Achten Sie darauf, ob das
Ticket ab Kauf giiltig ist oder noch ent-
wertet werden muss. Kurze Fahrten zwi-
schen Stationen in der Innenstadt von
Graz sind tiber die Aktion , Altstadtbim*
kostenlos. Allerdings ist zu erwahnen,
dass es groe Umbauarbeiten im Som-
mer gibt, weshalb die StraBenbahnlinien
zwischen Hauptbahnhof und Innenstadt
durch Busse (Linien E) ersetzt werden.
Der Universitatscampus ist grundsatz-
lich mit Bussen der Linien 31, 39, 41, 58
und 63 erreichbar.

Alternativ sind auch Taxis eine Trans-
portoption, die rund um die Uhr verfiig-
bar ist. Sie konnen Taxis an offiziellen
Taxistanden, durch eine telefonische
Bestellung oder iiber eine Taxi-App bu-
chen (z. B.: Uber). Bitte beachten Sie,
dass beim Taxifahren in Graz in der Re-
gel nicht gehandelt wird — die Fahrprei-
se werden mittels eines Taxameters fest-
gelegt, der die Kosten basierend auf der
gefahrenen Distanz und der Fahrtdauer
berechnet (in der Nacht ist mit Startprei-
sen von ca. 5€ zu rechnen). Sagen Sie zu
Beginn der Fahrt, wenn Sie mit Karte
zahlen wollen und/oder eine Rechnung
brauchen.
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Fiir Fahrten in die Umgebung oder in
andere Teile Osterreichs kann auf das
gut ausgebaute Zugnetz der OBB (Os-
terreichische Bundesbahnen), Postbus-
se oder auf private Anbieter wie Flixbus
und Westbahn (v. a. Wien — Salzburg/
Miinchen) zuriickgegriffen werden. Bei
friihzeitiger Buchung iiber die OBB kann
man auf giinstige ,,Sparschiene“-Tickets
hoffen. Die Strecke Graz — Wien iiber
das Semmering-Gebirge ist eine wunder-
schone Panorama-Strecke, die bereits in
der Habsburgermonarchie errichtet wur-
de und seit 1998 zum UNESCO-Weltkul-
turerbe gehort.

Bei Fahrten mit dem Auto ist darauf zu
achten, dass auf Osterreichs Autobah-
nen eine Vignettenpflicht herrscht, d.h.
Sie miissen eine Vignette im Vorhinein
kaufen und gut sichtbar an der Wind-
schutzscheibe des Fahrzeugs anbringen
oder online fiir das Kennzeichen regist-
rieren. Die Geschwindigkeitsbegrenzun-
gen in Osterreich betragen in der Regel
130 km/h auf Autobahnen, 100 km/h
auf SchnellstraBen und 50 km/h inner-
halb von Ortschaften, es sei denn, ande-
re Geschwindigkeiten sind durch Ver-
kehrszeichen angegeben. Parken in den
Stiadten ist mitunter miihsam und teuer.
In Graz gibt es zwei farblich markierte
Parkzonen (blau = Kurparkzone fiir das
innerstadtische Gebiet, griin = zeitlich
unbeschranktes Parken, auBerhalb) mit
jeunterschiedlichen Geltungszeiten, Ma-
ximaldauern und Gebiihren. Der Park-
schein kann entweder iiber Parkautoma-
ten in der Nahe vom Parkplatz oder iiber
die App Handyparken gelost werden.




Wissenswertes

Unsere Universitat

Unsere Alma Mater, die im diesjahri-
gen Sommer auch als Austragungsort
des XV. IVG-Kongresses dient, ist nach
der Universitit Wien die zweitilteste
Universitat auf heute osterreichischem
Boden. Doch der heutige Standort der
Karl-Franzens-Universitat ist keines-
wegs dort, wo die Universitat, damals
noch als Karls-Universitat, gegriindet
wurde. Erzherzog Karl II. von Inner-
osterreich beruft nicht nur die Jesuiten
nach Graz, denen er den heutigen Gra-
zer Dom als Wirkstatte tiberlasst, son-
dern legt mit seiner Berufung dieses
Ordens auch den ersten Grundstein der
Alten Universitat. Inmitten der Stadt-
krone, in unmittelbarer Nahe zum heu-
tigen Dom, der Grazer Burg und dem
ehemaligen Jesuitenkolleg, befindet
sich das Gebaude der Alten Universitat
bis heute. In unserer Zeit dient das ehe-
malige Universitatsgebaude vor allem
als Ort fiir Veranstaltungen.

Erst mit der Verlegung an den heuti-
gen Standort und dem Bau der damals
neuen Universitiatsgebaude, erhilt die
Universitat Graz ihren vollstandigen
Namen, Karl-Franzens-Universitat.
Der zweite Namensbestandteil geht auf
Kaiser Franz I. von Osterreich, dem
ersten Kaiser von Osterreich, zuriick,
der die Universitat im 19. Jahrhundert
auf den heutigen Standort verlegte und
vom Lyzeum, das die Alte Universitat
inzwischen geworden war, wieder zur
Universitiat ernannte. Bis 2004 war die
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Carolo-Franciscea, wie die Karl-Fran-
zens-Universitat auf Latein heiBt, eine
Volluniversitiat mit insgesamt sechs Fa-
kultaten: der katholisch-theologischen,
der rechtswissenschaftlichen, der so-
zial- und wirtschaftswissenschaftli-
chen, geisteswissenschaftlichen, natur-
wissenschaftlichen und medizinischen
Fakultat. Letztere wurde mit besagtem
Jahr aus der Universitat Graz in eine
eigene Universitit, die Medizinische
Universitat Graz, ausgegliedert. IThre
insgesamt sechste Fakultat verlor die
Karl-Franzens-Universitit allerdings
nur fiir drei Jahre, da 2007 die Fakultat
der Umwelt-, Regional- und Bildungs-
wissenschaften neu gegriindet wurde.

Uber den Lauf der Geschichte hinweg
studierten und lehrten zahlreiche be-
deutende Wissenschaftler: innen und
neun spatere Nobelpreistrager: innen
an der Karl-Franzens-Universitiat in
Graz. Zu den Nobelpreistiager:innen
zahlen etwa Julius Wagner von Jauregg
(Nobelpreis fiir Medizin), Fritz Pregl
(Nobelpreis fiir Chemie), aber auch Ivo
Andri¢ und Peter Handke (beide fiir Li-
teratur). Mit Gerty Cori (Nobelpreis fiir
Medizin) ist auch eine Frau im Rahmen
der Nobelpreistrager: innen vertreten.
Nicht zuletzt schafft es auch der Er-
finder des Gedankenexperiments mit
seiner eventuell (noch) lebenden oder
(schon) toten Katze, Erwin Schrodinger
auf den Rang eines Nobelpreistragers.
Im germanistischen Bereich ist vor al-
lem Hugo Schuchardt, bedeutend fiir
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die Sprachgeschichte, zu nennen, des-
sen Villa sich nur einige Meter hinter
der heutigen Universitat befindet, wie
auch der Historiker und Literat Leopold
von Sacher-Masoch, auf dessen literari-
sche Werke der Begriff des — Sie ahnen
es bereits — Masochismus zuriickgeht.
Aktuell studieren an der Karl-Fran-
zens-Universitat ca. 28.000 Personen,
womoglich darunter ja auch zukiinftige
Nobelpreistriager: innen.

Die Stadt Graz

Ein Blick in die Grazer Altstadt zeigt,
dass die Wurzeln der steirischen Lan-
deshauptstadt an der Mur, die sich mit-
ten durch die Stadt schlangelt, weit in
die Geschichte zuriickreichen. Bereits
in der Romerzeit wurde das Grazer Be-
cken besiedelt und bis heute hat sich an
der Bestandigkeit dieser Tradition im
Grazer GroBraum nichts verandert. Die
gut erhaltene historische Altstadt wurde
1999 ins Programm der UNESCO-Welt-
kultur-Erbeliste aufgenommen.

Der Name dieser ersten Stadt, ,Graz",
liegt etymologisch wohl im sloweni-
schen ,gradec“ (zu Deutsch: ,kleine
Burg“) begriindet. Und die Burg, nach
der die Stadt benannt wurde, zierte tat-
sachlich auch bis ins 19. Jahrhundert
den Grazer Schlossberg, der (mittler-
weile) als Wahrzeichen zum Graz-Kult
beitragt. Mit der Schleifung der Festung
durch franzosische Soldaten unter Na-
poleon verlor Graz aber keineswegs sei-
ne namensgebende Burg, wurde doch

17

unter Kaiser Friedrich III. im 15. Jahr-
hundert eine weitere, neue Burg erbaut,
die mitten in der heutigen Altstadt ge-
legen ist. Die Burg ziert gemeinsam mit
dem Dom, dem Mausoleum von Kaiser
Ferdinand II. samt zugehoriger Katha-
rinenkapelle die Stadtkrone von Graz,
auf deren Gebiet sich heute auch das
Grazer Schauspielhaus befindet.

Die historische Auseinandersetzung
mit der Stadt gestaltet sich durchaus
als knifflig. Das liegt daran, dass das
Material, aus dem Historiker:innen
ihre Informationen schopfen, die soge-
nannten Quellen, im 19. Jahrhundert
nicht nur schlecht gelagert, sondern
im Zuge einer Stadtiiberschwemmung
durch die Mur im Hochwasser iiber-
haupt ganz entsorgt wurden. Ein Teil
der Geschichte unserer Landeshaupt-
stadt wird uns also wohl fiir immer ver-
schlossen bleiben.

Neben einem historischen Stadtspa-
ziergang mit zahlreichen Sehenswiir-
digkeiten, darunter der Uhrturm am
Schlossberg, der iibrigens noch aus
der Zeit der ersten Burg am Schloss-
berg stammt, dem Schloss Eggenberg
im gleichnamigen Stadtbezirk oder
dem Landeszeughaus, der groBten er-
haltenen Waffenkammer in Europa,
hat Graz aber auch modernen Charak-
ter. So finden zahlreiche Festivals der
Kunst- und Kulturszene, wie bspw. das
Dramatiker: innen-Festival oder das
Klanglicht, in Graz statt. Damit aber
noch nicht genug: Museen, darunter
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das Universalmuseum Joanneum mit
unterschiedlichen Standorten, tragen
heute zum Grazer Stadtcharakter bei.
Die Internationalitit von Graz wird
nicht zuletzt durch 63.000 Student:
innen mitbedingt, die an vier unter-
schiedlichen Universitaten, zwei Fach-
hochschulen und zwei Padagogischen
Hochschulen studieren.

Sprache & Dialekt

Der Dialekt (im Sinne raumlicher Va-
riation) spielt in Osterreich eine groBe
Rolle und hat fiir viele Sprecher:innen
eine identitatsstiftende Funktion. Auch
wenn sich der Dialekt in den Stadten (al-
len voran Wien, Graz, Salzburg) nach-
weislich im Riickgang befindet und die
meisten Osterreicher:innen im Alltag je
nach Situation und Gegeniiber von ei-
nem Kontinuum zwischen Dialekt
und Standard Gebrauch machen,
sind viele DaF-Lernende erst einmal
iiberrascht, dass die ,Alltagssprache®
in Osterreich hiufig nicht den Lehrbii-
chern, sondern eigenen Regeln zu folgen
scheint! Und tatsachlich: Auch wenn es
viele Osterreicher:innen nur intuitiv
wissen, hat der Dialekt seine eigene Sys-
tematik und es gibt ein paar Tipps, um
sich sprachlich zurechtzufinden:

Der GroBteil des Landes (mit Ausnah-
me des westlichsten Bundeslandes Vor-
arlberg) ist der bairischen Dialekt-
familie (als Untergruppe des Ober-
deutschen) zuzuordnen. Ein gesamt-
bairisches Merkmal ist zum Beispiel die
Verdumpfung von /a/ zu einem Laut
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/o/, der etwas weiter hinten im Mund-
raum liegt. So heifit es in der miindli-
chen Sprache wossa ,Wasser* oder opfl
LApfel‘. Die Steiermark fungiert dabei
als ideale Ubergangsregion zwischen
dem Mittelbairischen, das grob von
Wien bis Miinchen gesprochen wird,
und dem Siidbairischen, das vor allem
im gebirgigen Siiden und Westen Os-
terreichs vorherrscht. Dabei kommen
je nach Ortschaft Merkmale des Mit-
tel- und des Siidbairischen zum Einsatz
— die Steiermark hat aber auch ihre
ganz eigenen Laute (,steirisches
Bellen*): Berithmt sind einerseits die
Diphthonge wie z. B. in Mau ,Mann'
(v. a. vor Nasalen), in kouchn ,kochen’
oder Pfeiffer ,Pfeffer’, andererseits das
legendare ,steirische L, ein Retroflex,
bei dem die Zunge so weit nach hinten
gebogen wird, dass sie den Gaumen
kaum mehr beriihrt (als IPA-Zeichen
[1D. Besonders anschaulich wird dieses
L als Schibboleth im berithmten Kiir-
biskernoL gesprochen.

Generell halt die osterreichische Kuli-
narik viele sprachliche Uberraschun-
gen bereit, von denen es 1995 zu Os-
terreichs Beitritt zur EU immerhin 23
in eine eigene EU-Liste ,,spezifisch
osterreichischer Ausdriicke“! ge-
schafft haben und in Supermarkten, auf
Werbeplakaten oder in Speisekarten die
gangige (standardsprachliche!) Varian-
te darstellen, darunter zum ,Uberle-
ben“ in Graz besonders relevant: Para-
deiser (,Tomaten‘), Erddpfel (,Kartof-
feln®), Faschiertes (,Hackfleisch‘), Kren
(,Meerrettich), Vogerlsalat (,Feldsa-
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lat®), (Schlag-)Obers (,Sahne‘) u.v.m.
— der jahrhundertelange Sprachkon-
takt zu den slawischen Sprachen, zum
Ungarischen und zum Italienischen
macht sich ebenfalls bemerkbar, z. B.
in Golatsche, Potitze (,Tasche [Geback],
Strudel), Gulasch (ungarischer Fleisch-
eintopf), Palatschinke (,Pfannkuchen’),
Sugo (,Sauce’) und Melanzani (LAu-
bergine‘). Wer im Geschdft [,Laden‘]
beispielsweise Gewand (,Kleidung®)
kauft, wird iiblicherweise gefragt, ob es
auch ein Sackerl (,Tasche, Tiite) sein
darf. Morphologisch und pragmatisch
kommt darin schon zum Ausdruck, dass
es die Osterreicher:innen gerne gemiit-
lich mogen, ein Kaffeetscherl [{-erl}-
Diminutiv] geht sich namlich allweil
[Limmer‘] aus [sich ausgehen ,funktio-
nieren, klappen (zeitlich)‘].

1 Protokoll Nr. 10 tiber die Verwendung spezifisch
osterreichischer Ausdriicke der deutschen Sprache
im Rahmen der europiischen Union: https://www.
ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe? Abfrage=Bun-
desnormen&Gesetzesnummer=10007687&Show-
PrintPreview=True [28.03.2025]

Essen und Trinken

Wie schon aus den vorherigen Texten
hervorgeht, spielt das Essen und Trin-
ken in Graz eine groBe Rolle. Die Stadt
ist beriihmt fiir ihre hervorragende Kii-
che, die von traditionellen osterreichi-
schen Spezialititen (herzhaft und siiB
wie die Sachertorte) bis hin zu inter-
nationalen Gerichten reicht. Typisch
steirisch sind z. B. das Backhendl
(paniertes und frittiertes Hiihnchen),
Kiirbiskernol (ein aus Kiirbiskernen ge-
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presstes Ol) und der Kiferbohnensa-
lat. Sehr empfehlenswert ist auch ein
Ausflug in die wunderschone griin-saf-
tige Hiigellandschaft, die Graz umgibt
und sich bis nach Maribor in Slowenien
fortsetzt. In sogenannten Buschen-
schanken (ahnlich zu Heuriger in
Wien und Niederosterreich) werden
selbstproduzierte Speisen — meist kal-
te Wurst- und Kaseplatten — mit den
exzellenten Weinen der Regionen (v.a.
WeiBweinsorten wie der Gelbe Muska-
teller) serviert.
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Das Kongress-
programm

Wir haben eine Kongress-App einge-
richtet, in der alle Sektionen, Vortrage und
Orte am PC oder am Handy (auch in einer
Web-Ansicht) iibersichtlich eingetragen
sind und (bei Anmeldung) ein eigener Zeit-
plan (,My schedule®) erstellt werden kann.
Scannen Sie mit Threr Handy-Kamera ein-
fach den nebenstehenden QR-Code und

klicken Sie auf den angezeigten Link.

https://ivgkongress2025.sched.com/

App-Verwendungshinweise: Leider
ist die App nur in englischer Sprache
verflighar. Im ,Menii“ unter Schedule
finden Sie das gesamte Programm, un-
ter Speakers alle Vortragenden, unter
Search konnen Sie nach Namen oder
Vortragstiteln suchen. Sobald Sie den
Reiter Schedule geoffnet haben, kon-
nen Sie liber das Symbol mit dem Auge
View zwischen unterschiedlichen An-
sichtsmodi wahlen (z. B. simple oder
expanded). Am PC finden Sie ndhere
Informationen zu einem Vortrag, wenn
Sie mit den Mauszeigern iiber einen
konkreten Vortrag bewegen. Am rech-
ten Rand bzw. durch das Klicken auf das
Filter-Symbol werden schlieBlich Listen
angezeigt, die es erlauben, nach dem
Datum (Filter by date), einem Horsaal
(Filter By Venues/Location) oder einer
Sektion (Filter by Type) zu filtern.
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Uhrzeit
ab 08:00
09:00 - 09:30
09:30 - 10:00
10:00 - 10:30
10:30 - 11:00
11:00 - 11:30
11:30 — 12:00
12:00 — 12:30
12:30 — 13:00
13:00 — 13:30
13:30 — 14:00
14:00 — 14:30
14:30 — 15:00
15:00 — 15:30
15:30 — 16:00
16:00 — 16:30
16:30 — 17:00
17:00 - 17:30
17:30 — 18:00
18:00 — 18:30

18:30 — 19:00

ab 19:00

Montag, 21.07.2025 Dienstag, 22.07.2025
Offnung Tagungsbiiro/
Anmeldung
Plenarvortrag Plenarvortrag
Eroffnung und Klaus Kastberger Bjorn Rothstein ‘
Eréffnungsvortrag (HS 62.01) (HS 15.03)
Albrecht Greule .
(Aula) Pause
Sektionen
Empfang durch die Universitat
Graz & Mittagspause
(Aula) Mittagspause
Sektionen
Sektionen
Pause
Pause
Sektionen
Sektionen
Empfang
durch das
L . Land Steier-
esungen im mark

Literaturhaus
Graz




Uhrzeit
ab 08:00
09:00 - 09:30
09:30 — 10:00
10:00 - 10:30
10:30 - 11:00
11:00 - 11:30
11:30 - 12:00
12:00 - 12:30
12:30 - 13:00
13:00 - 13:30
13:30 — 14:00
14:00 — 14:30
14:30 — 15:00
15:00 — 15:30
15:30 — 16:00
16:00 — 16:30
16:30 — 17:00
17:00 - 17:30
17:30 — 18:00
18:00 — 18:30

18:30 — 19:00

ab 19:00

Mittwoch, 23.07.2025

Plenarvortrag
Stephanie Catani
(HS 62.01)

Plenarvortrag
Stephan Miiller
(HS 15.13)

Pause

Sektionen

Mittagspause

Sektionen

Pause

Sektionen

Grimm-Preis
Lesungen im
Literaturhaus

Graz

o TS\,

Donnerstag, 24.07.2025

Vortragsfrei
Tag zur feien Verfiigung,
organisierte Ausfliige

Lesungen im
Literaturhaus Graz

AN TN e




Uhrzeit

ab 08:00

09:00 - 09:30

09:30 - 10:00

10:00 - 10:30

10:30 - 11:00

11:00 - 11:30

11:30 — 12:00

12:00 - 12:30

12:30 - 13:00

13:00 - 13:30

13:30 — 14:00

14:00 - 14:30

14:30 - 15:00

15:00 - 15:30

15:30 — 16:00

16:00 — 16:30

16:30 - 17:00

17:00 - 17:30

17:30 — 18:00

18:00 — 18:30

18:30 — 19:00

ab 19:00

Freitag, 25.07.2025

Plenarvortrag
Franziska Heller
(HS 62.01)

Pause

Sektionen

Mittagspause

Sektionen

Pause

Sektionen

Empfang durch die Stadt Graz

Samstag, 26.07.2025

Sektionen
Pause
IVG-Aus-
schusssitzung
Sektionen
Mittagspause

IVG-Mitglieder-
Vollversammlung und Wahl




Raumprogramm der Sektionen — HUB: Literaturwissenschaften

Montag Dienstag Mittwoch Freitag Samstag
(21.07.2025) (22.07.2025) (23.07.2025) (25.07.2025) (26.07.2025)
Raum 14:00-15:30 16:00-17:30 10:30-12:00 13:30-15:00 15:30-17:30 10:30-12:00 13:30-15:00 15:30-17:30 10:30-12:00 13:30-15:00 15:30-17:30 09:00-10:30 11:00-12:30
1. Block 2. Block 3. Block 4. Block 5. Block 6. Block 7. Block 8. Block 9. Block 10. Block 11. Block 12. Block 13. Block
HS 15.02 Literatur auf der Kinoleinwand zu Krisenzeiten (38)
HS 15.04 In limbo. Mediale und literarische Darstellungen der Hindernisse und Beschleunigungen auf der Flucht der Vergangenheit und der Gegenwart (64)
HS 15.05 Krise und Modernitét. Krisendiskurse als Medium der Selbstreflexion in der klassischen Moderne (1880-1930) (50)
HS 15.06 Die Krise in der deutschsprachigen Gegenwartsliteratur: Krankheit, Klimawandel, Krieg und andere Kalamititen (23)
HS 15.11 Schibboleth Czernowitz: Das Utopische einer groBen Kleinstadt im Blick aufs Detail (62)
HS 15.12 Ostasiendiskurse im Zeichen von Krisen (45)
HS 15.13 Die Biographie und ihre Prétexte: Brief, Tagebuch, autobiographische Schriften (12)
HS 15.14 Wasser-Land: Diskursive Konstellationen von Gegensitzen, Ubergéingen und Zwischen-Raumen (7)
HS 15.15 Unruhe stiften: 6kologische Krisennarrative und experimentelle Poetiken des Anthropozéns (46)
LS 15.01 Der Vampir als Krisenfigur (52)

Globalitat als Systemstorung? Kulturelle, epistemologische und normative Differenzerfahrungen in der

ESEb02 B e uncen in Krisenzetten (53) deutschsprachigen Literatur, Wissenschaft und Publizistik des langen 18. Jahrhunderts (24)

SR 15.05 Jud Stif 1925-2025: Literatur gegen Feindbilder in Krisenzeiten (54) Naturalismus weiblich? Zur Kritik heteronormativer Eindeutigkeit im Schul- und Universitatsunterricht (42)
SR 15.13 Erzéhlen von Liminalitat (4)

SR 15.15 Das ICH - gerettet! (44) Ambivalenzen (40)

Transfer, Produktion, Zirkulation und Rezeption niederléndischer fur S Eoells vabndud e e e

SR 15.17 B M, ler Ostmiteeleuropa (10) in den germanischen gnd westslawischen Intermediale Asthetik in Krisenzeiten - Kunstformen um 1900 und um 2000 (43)
Sprachen konstrastiv betrachtet (25)

SR 15.22 Béume in der Krise: interdisziplinare und intermediale Perspektiven (16) Liereior- w Kulturtransgizzxﬁigi}izﬁ ](Egl)ropa g e e T

SR 15.23 Jahrestage und Erinnerung in der Germanistik: Bilanz und Ausblick 2014-2045 (29) Neo-Barock - Deutschsprachige Gegenwartsliteratur im Dialog mit dem 17. Jahrhundert (36)

SR 15.25 Figuren der Krise. Krise der Figur (55) Melopoetik in Zeiten der Krise (14)

SR 15.26 Krisen schreiben / Schreibkrisen (60)

SZ 15.22 Narrative psychischer Krisen (32)

HS01.14 Krisenkorper und Korperkrisen. Figurationen von Behinderung in der deutschsprachigen Literatur und die Perspektive der Disability Studies (18)

HS01.15 Holocaust-Gedachtnisforschung und aktuelle identitétspolitische Diskurse. Reprasentationen von Ausgrenzung und Gewalt in der Gegenwartsliteratur (31)

HS 01.22 Krisen und Fluchtorte in der deutschsprachigen Literatur des Mittelalters (66)

HS01.23 Literarische Imaginationen des kiinstlichen Menschen als Krisenphanomene (48) Autor:innenbibliotheken / Writers' Libraries (22)

SZ01.18 Sprache und Literatur von Frauen in Krisenzeiten — Vom Mittelalter bis zum Beginn des 20. Jahrhunderts (34)




Raumprogramm der Sektionen — HUB: Sprachwissenschaften und DaF/DaZ

Montag Dienstag Mittwoch Freitag Samstag
(21.07.2025) (22.07.2025) (23.07.2025) (25.07.2025) (26.07.2025)
Raum 14:00-15:30 16:00-17:30 10:30-12:00 13:30-15:00 15:30-17:00 10:30-12:00 13:30-15:00 15:30-17:00 10:30-12:00 13:30-15:00 15:30-17:00 09:00-10:30 11:00-12:30
1. Block 2. Block 3. Block 4. Block 5. Block 6. Block 7. Block 8. Block 9. Block 10. Block 11. Block 12. Block 13. Block
HS11.01 Sprache, Literatur und Wissen II: Natur-, Umwelt- und Technikwissenschaft als Thema der Germanistik (20)
HS 11.02 Literatur und Politik weltweit im 20. und 21. Jahrhundert (49)
HS11.03 Werbelinguistik weltweit: multimodal und interkulturell (47)
SR 11.06 Digitale Positionierungspraktiken in Krisenzeiten (57) Konstruktionen: kontrastiv und korpusbasiert (37)

Die Zeit ist aus den Fugen. Funktionen von Sprache und Literatur im Vor-

SR11.11 Wachst das Rettende auch? oder ,Krankheit (und Krisen) als Schangse? Fiktionale, Nicht-Fiktionale Texte und Medienformate in Krisenzeiten (65) N K ophenl(8)
SR11.12  Neues Lesen oder Lesen in der Krise? Die Digitalisierung der literarischen Lesekultur (56) Texte und Textsorten des Unbehagens in Krisendiskursen (61)
SR11.13 Jiddische Sprache und Literatur in Geschichte, Gegenwart und Zukunft (27) neralsion iy Vigiiﬁi{iﬁ?; r?tri: )i{rtn(iznls)titutionalisierten
SR 09.02 In Graz muB niemand gewesen sein (Frau Zittel im Heldenplatz). Thomas Bernhard im 21. Jahrhundert (3) Figurationen der Verschiebung, L;i%ﬁg;?ﬁ;;g:ﬁﬂ{gﬁgg)wf Diskursprakiiken der sozialen
HS 10.01 Linearisierungspraferenzen in Krisendiskursen: Variationen rund um die Satzrédnder im Deutschen (58)
SR 24.K2 Diversitat: Herausforderungen und Chancen der Spracharbeit in illiberalen Kontexten (15) Namen in Krisenzeiten / Namenkrisen / Namen in der Krise (11)
SR 24.K3 Mehrsprachiges Wissen in diskursiven Praktiken der Wissenschatft (1) Fachkommunikationsforschung (19)
Festsaal Transnational, Intersektionell, Dekolonial, Plural - Herausforderungen, Aufgaben und Chancen fiir eine Germanistik des 21. Jahrhunderts (5)

Literatur auf allen Stufen des Gemeinsamen Europdischen Referenzrahmens und mit dem

HS 23.02 B e Penorifolio (26) Identitét in der Krise. Politolinguistische Analysen zu einem notorisch ambivalenten Konstrukt (39)
HS 23.03 Fragen in der Krise: Zur Syntax, Semantik und Pragmatik von Fragen im Deutschen (41) Sprachliche Intensivierung in der Gegenwartsdarstellung in Zeiten der Krise (35)
HS 25.11 Gemeinsam die Krise bewdltigen. Expressivitdt von Phrasemen und anderen Kurzformen in der Krisenkommunikation (28)
SR 95.02 Sprachliche (Kraft—)Ausd.riick_e in Krisenzeiten. Beleidi-
gen und Fluchen in historischen Kontexten (63)
SR 25.05 Phonetik & Phonologie (17)
HS 46.01 Korpora in der angewandten Linguistik: Lehren und Lernen von Deutsch als fremder Sprache (auch) in Krisenzeiten (13)
HS44.11 DAAD-Sektion (51)
SR44.21 Selbstdarstellungen, Identitdtsentwiirfe und Identitatssuche in Literatur, Film und Graphic Novel sowie als Thema im Studium Deutsch als Fremd- und Zweitsprache (30)
SR 44.22 Postmigrantische Erzahlungen. Mehrdeutige und mehrsprachige Texte in Perspektiven des Faches Deutsch als Fremd- und Zweitsprache (9)

SR 44.31 Prototypentheorie und Wortarten des Deutschen (33)




Leseszenen
bei WINTER Universititsverlag

WINTER
Heidelberg
Herausgegeben von IRINA HRON

Mit 2024 erscheint die neue Buchreihe LESESZENEN. Mit dem Begriff der Leseszene riicken der Schau-
platz des Lesens sowie die (Selbst-)Reflexion von Lektiiren in den Mittelpunkt. Aufgenommen werden
wissenschaftliche Monografien, Essays und Sammelbénde, die im weitesten Sinne im Bereich der Lese-
forschung gehoren. Die Reihe widmet sich den Bedingungen, Prak-
R e tiken und Gegenstinden des Lesens und interessiert sich fiir histo-
' rische, systematische, dsthetische und vergleichende Perspektiven.
LESESZENEN richtet sich in erster Linie an die Literatur-, Musik-,
" Kunst-, Theater-, Film- und Medienwissenschaften, an die Kiinste
Lesege barden und an die Philosophie, ist aber auch offen fiir Beitrage aus angren-
_ zenden Disziplinen (nicht nur in deutscher Sprache) sowie fiir expe-
rimentelle Mischformen. Die Reihe wird im Peer-Review-Verfahren
begutachtet und von einem internationalen wissenschaftlichen Bei-

rat begleitet.

Band 1 AOpen
CCGS

HRON, IRINA S

BENNE, CHRISTIAN (Hg.)

Lesegebdrden

2024. 316 Seiten, 21 Abbildungen.
Geb. € 58,-
ISBN 978-3-8253-9571-1
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V. Die Campusplane
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Tipps zur Navigation am

Campus

Damit Sie sich wahrend des Kongresses
bestmoglich am Campus zurechtfinden
und so geschwind wie moglich zu Vor-
tragen, Verlagsaustellungen oder Buf-
fets gelangen konnen, wollen wir hier
hilfreiche Hinweise geben:

Hubs:

Der Campus ist in zwei Teile/,,Hubs"
gegliedert, die grob einer thematischen
Aufteilung folgen. Hub I: ,Literaturwis-
senschaften und Mediavistik“. Hub II:
sSprachwissenschaft und Deutsch als
Fremd-/Zweitsprache“. Wenn Sie also
die thematische Ausrichtung einer Sek-
tion kennen, wissen Sie also schon un-
gefahr in welchem Bereich des Campus
Sie suchen miissen. Beachten Sie aller-
dings, das diese Grenzen nicht scharf
verlaufen und es vereinzelt auch Sektio-
nen im thematisch anderen Hub gibt.

Raumnummern:

Sobald Sie die Raumnummer kennen,
wissen Sie praktisch ganz genau wo
sie hinmiissen, denn sie konnen fast
alle relevanten Informationen aus die-
sen Zahlen ablesen. Die Zahl vor dem
Punkt, gibt an, welche Gebaudenum-
mer Sie suchen und die erste Ziffer da-
hinter zeigt, in welchem Stockwerk sich
ein Raum befindet. Suchen Sie bspw.
den Raum ,,SR 15.15% dann wissen Sie,
dass sie diesen im Gebaude 15 im ers-
ten Stock finden werden.

Infernationale
Vereinigung fur
Germanistik

Sollten Sie allerdings doch auf Proble-
me bei der Navigation stoBen, zogern
Sie nicht unsere studentischen Mitar-
beiter nach dem Weg zu fragen.
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Campusplan — Gesamt
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HUB - Sprachwissenschaften
und Deutsch als Fremdsprache

9, 10 - Heinrichstrafie 26, 28
11 - Heinrichstrafie 36
24 - Mozartgasse 8
23 - Mozartgasse 3
25 - Mozartgasse 14
44 - Humboldtstrafie 48
46 - Humboldtstrafie 46

15
Plenar-
vortrag
S
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62 @
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vortra i ]
< &
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HUB - Literaturwissenschaften
und Mediavistik

1 - Universitaitsplatz 3
15 - Universitatsstrafie 15, 27
62 - Universititsplatz 3a




Campusplan —

Sprachw. & DaF/DaZ _
> |

99 10: 24.
Heinrichstrafie 26, 28 Mozartgasse 8
Sektion 3, Sektion 58, Sektion 59 Sektionen 1,11, 15, 19
11: 25:
Heinrichstraf’e 36 Mozartgasse 14
Sektionen 8, 20, 21, 27, 37, 47, 49, 56, 57, Sektionen 17, 28, 63
61, 65 44

23: Humboldtstraf3e 48
Mozartgasse 3 - Meerscheinschl6ssl Sektionen 9, 30, 33, 51
Sektionen 5, 26, 35, 39, 41

46:

Humboldtstrafie 46

Sektion 13




Campusplan — Literaturw
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1: 15 - E:
Universitatsplatz 3 Universitatsstrafie 15, 27
Sektionen 18, 22, 31, 34, 48, 66 Sektionen 7,12, 50, 64
15 - B: 15 -F:
Universitatsstrafie 15, 27 Universitatsstrafie 15, 27
Sektionen 4, 6, 16, 62 Sektionen 10, 14, 23, 25, 43, 46, 55
15-C: 15 - G:
Universitatsstrafde 15, 27 Universitatsstrafde 15, 27
Sektionen 24, 29, 36, 38,40, 44, 45, Sektionen 32,42, 54, 60
52,53 62:
15 -D: Universitatsplatz 3a -
Universitatsstrafie 15, 27 Universitatsbibliothek

Buchausstellung Tagungsbiiro, Plenarvortrige




Auflistung Sektionen

Nr.

10

11
12

13

14
15
16
17

18
19
20

21
22

23

24

25

26
27
28
29

30

Sektionsname

Mehrsprachiges Wissen in diskursiven Praktiken der Wissenschaft
In Graz muB niemand gewesen sein (Frau Zittel im ,Heldenplatz‘). Das Werk von Tho-
mas Bernhard im 21. Jahrhundert

Erzahlen von Liminalitat

Transnational, Intersektionell, Dekolonial, Plural - Herausforderungen, Aufgaben und
Chancen fiir eine Germanistik des 21. Jahrhunderts

Literatur- und Kulturtransfer zwischen Europa und dem Kaukasus in Krisenzeiten

Wasser-Land: Diskursive Konstellationen von Gegensitzen, Ubergingen und Zwi-
schen-Raumen

Die Zeit ist aus den Fugen. Funktionen von Sprache und Literatur im Vorfeld globaler
Krisen und Katastrophen

Postmigrantische Erzihlungen. Mehrdeutige und mehrsprachige Texte in Perspektiven
des Faches Deutsch als Fremd- und Zweitsprache

Transfer, Produktion, Zirkulation und Rezeption niederlandischer Literatur im sozia-
listischen Ostmitteleuropa

Namen in Krisenzeiten / Namenkrisen / Namen in der Krise
Die Biographie und ihre Pratexte: Brief, Tagebuch, autobiographische Schriften

Korpora in der angewandten Linguistik: Lehren und Lernen von Deutsch als fremder
Sprache (auch) in Krisenzeiten

Melopoetik in Zeiten der Krise

Diversitit: Herausforderungen und Chancen der Spracharbeit in illiberalen Kontexten
Biume in der Krise: interdisziplinire und intermediale Perspektiven

Phonetik & Phonologie

Krisenkorper und Korperkrisen. Figurationen von Behinderung in der deutschsprachi-
gen Literatur und die Perspektive der Disability Studies

Fachkommunikationsforschung

Sprache, Literatur und Wissen II: Natur-, Umwelt- und Technikwissenschaft als Thema
der Germanistik

Interaktion in Videokonferenzen im institutionalisierten Hochschulkontext
Autor:innenbibliotheken / Writers* Libraries

Die Krise in der deutschsprachigen Gegenwartsliteratur: Krankheit, Klimawandel,
Krieg und andere Kalamititen

Globalitit als Systemstorung? Kulturelle, epistemologische und normative Differenzer-
fahrungen in der deutschsprachigen Literatur, Wissenschaft und Publizistik des langen
18. Jahrhunderts

Die Priposition als verbindendes Element in den germanischen und westslawischen
Sprachen konstrastiv betrachtet

Literatur auf allen Stufen des Gemeinsamen Europaischen Referenzrahmens und mit
dem Europiischen Sprachenportfolio

Jiddische Sprache und Literatur in Geschichte, Gegenwart und Zukunft

Gemeinsam die Krise bewiltigen. Expressivitat von Phrasemen und anderen Kurzfor-
men in der Krisenkommunikation

Jahrestage und Erinnerung in der Germanistik: Bilanz und Ausblick 2014-2045

Selbstdarstellungen, Identitatsentwiirfe und Identitatssuche in Literatur, Film und
Graphic Novel sowie als Thema im Studium Deutsch als Fremd- und Zweitsprache

Raumnr.

SR 24.K3

SR 09.02

SR 15.13

Aula —Meer-
schein-
schlossl

SR 15.22

HS 15.14

SR11.11

SR 44.22

SR 15.17

SR 24.K2
HS 15.13

HS 46.01

SR 15.25
SR 24.K2
SR 15.22
SR 25.05

HS 01.14
SR 24.K3
HS 11.01

SR11.13
HS 01.23

LS 15.06

LS 15.02

SR 15.17

HS 23.02
SR 11.13
HS 25.11
SR 15.23

SR 44.21

HUB

Sprache

Sprache

Literatur
Sprache

Literatur

Literatur
Sprache
Sprache

Literatur

Sprache

Literatur
Sprache

Literatur
Sprache
Literatur

Sprache
Literatur
Sprache
Sprache

Sprache

Literatur

Literatur

Literatur

Literatur

Sprache
Sprache
Sprache
Literatur

Sprache
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32
33

34
35
36

37
38

39

40
41

42

43
44
45

46

47
48
49

50

51

52
53
54
55
56
57

58

59

60
61
62

63

64

65
66

Holocaust-Gedéchtnisforschung und aktuelle identitétspolitische Diskurse. Reprisen-
tationen von Ausgrenzung und Gewalt in der Gegenwartsliteratur

Narrative psychischer Krisen
Prototypentheorie und Wortarten des Deutschen

Sprache und Literatur von Frauen in Krisenzeiten — vom Mittelalter bis zum Beginn
des 20. Jahrhunderts

Sprachliche Intensivierung in der Gegenwartsdarstellung in Zeiten der Krise

Neo-Barock - Deutschsprachige Gegenwartsliteratur im Dialog mit dem 17. Jahrhun-
dert

Konstruktionen: kontrastiv und korpusbasiert
Literatur auf der Kinoleinwand zu Krisenzeiten

Identitit in der Krise. Politolinguistische Analysen zu einem notorisch ambivalenten
Konstrukt

Ambivalenzen
Fragen in der Krise: Zur Syntax, Semantik und Pragmatik von Fragen im Deutschen

Naturalismus weiblich? Zur Kritik heteronormativer Eindeutigkeit im Schul- und Uni-
versititsunterricht

Intermediale Asthetik in Krisenzeiten - Kunstformen um 1900 und um 2000
Das ICH - gerettet!
Ostasiendiskurse im Zeichen von Krisen

Unruhe stiften: 6kologische Krisennarrative und experimentelle Poetiken des Anthro-
pozans

Werbelinguistik weltweit: multimodal und interkulturell
Literarische Imaginationen des kiinstlichen Menschen als Krisenphinomene
Literatur und Politik weltweit im 20. und 21. Jahrhundert

Krise und Modernitit. Krisendiskurse als Medium der Selbstreflexion in der klassi-
schen Moderne (1880-1930)

Germanistik und Deutsch als Fremdsprache weltweit: Ausbildungskonzepte und Pra-
xisorientierung in post-digitalen Kontexten

Der Vampir als Krisenfigur

Deutsch-Asiatische Begegnungen in Krisenzeiten

Jud SiiB 1925-2025: Literatur gegen Feindbilder in Krisenzeiten

Figuren der Krise. Krise der Figur

Neues Lesen oder Lesen in der Krise? Die Digitalisierung der literarischen Lesekultur
Digitale Positionierungspraktiken in Krisenzeiten

Linearisierungspréferenzen in Krisendiskursen: Variationen rund um die Satzrinder
im Deutschen

Figurationen der Verschiebung. Linguistische Perspektiven auf Diskurspraktiken der
sozialen Fremdpositionierung

Krisen schreiben / Schreibkrisen
Texte und Textsorten des Unbehagens in Krisendiskursen
Schibboleth Czernowitz: Das Utopische einer groBen Kleinstadt im Blick aufs Detail

Sprachliche (Kraft-)Ausdriicke in Krisenzeiten. Beleidigen und Fluchen in historischen
Kontexten

In limbo. Mediale und literarische Darstellungen der Hindernisse und Beschleunigun-
gen auf der Flucht der Vergangenheit und der Gegenwart

Wachst das Rettende auch? oder ,Krankheit (und Krisen) als Schangse? Fiktionale,
Nicht-Fiktionale Texte und Medienformate in Krisenzeiten

Krisen und Fluchtorte in der deutschsprachigen Literatur des Mittelalters

HS.01.15

SZ15.22
SR 44.31

SZ 01.18
HS 23.03
SR 15.23

SR 11.06
HS 15.02

HS 23.02

SR 15.15
HS 23.03

SR 15.05

SR 15.17
SR 15.15
HS 15.12

HS 15.15

HS 11.03
HS 01.23
HS 11.02

HS 15.05

HS 44.11

LS 15.01
LS 15.02
SR 15.05
SR 15.25
SR 11.12
SR 11.06

HS 10.01

SR 09.02

SR 15.26
SR 11.12
HS 15.11

SR 25.02

HS 15.04

SR11.11

HS 01.22

N -

Literatur

Literatur

Sprache
Literatur
Sprache
Literatur

Sprache

Literatur
Sprache

Literatur

Sprache
Literatur

Literatur
Literatur

Literatur
Literatur

Sprache
Literatur

Sprache

Literatur

Sprache

Literatur
Literatur
Literatur
Literatur
Sprache
Sprache

Sprache

Sprache

Literatur
Sprache

Literatur

Sprache

Literatur

Sprache

Literatur
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Cafés & Backereien

Restaurants

vegetarisch-vegane Angebote

Bars / Pubs

Supermairkte

Q

Bankomaten / Geldautomaten

schnelles Essen / Fast Food / Imbiss / Snacks




Restaurants

Cafés und Biackereien

Liste — Gastronomiebetriebe .

Name
Al Pomodoro
Bierbaron
Boho Bowls
Café Global
Das Liebig
dean&david
Dolly Bell
Drei Goldene Kugeln
Galliano
Gasthaus ,,Zum weifen Kreuz“
Hao Chi
KF Erde

LOKAL MUELLER

Noonbar | Japanese Tapas & Sushi

Bar
Pad Thai

PARKS Bio Fairtrade Coffee &
Shop

Posaune

Propeller

Sagewerk Heinrich
SAKANA

Shiraz

Skurril

Uni Eno

Béckerei Sorger

Béckerei Sorger

Beanery Speciality Coffee
Café Famoos im Unicorn
Café Faudon

Café Fotter

Café Global

Café Harrach

Cofeba

Adresse
HeinrichstraBe 45, 8010 Graz
HeinrichstraBe 56, 8010 Graz
GalcisstraBe 23, 8010 Graz
Leechgasse 22, 8010 Graz
Liebiggasse 2, 8010 Graz
Zinzendorfgasse 30, 8010 Graz
HeinrichstraBe 47, 8010 Graz
HeinrichstraBe 18, 8010 Graz
Harrachgasse 22, 8010 Graz
HeinrichstraBe 67, 8010 Graz

Zinzendorfgasse 32, 8010 Graz

UniversititsstraBe, ReSoWi-Geb-
dude 15, 8010 Graz

Villefortgasse 3, 8010 Graz
Zinzendorfgasse 10, 8010 Graz
GlacisstraBe 17, 8010 Graz
Zinzendorfgasse 4, 8010 Graz
Zinzendorfgasse 34, 8010 Graz
Zinzendorfgasse 17, 8010 Graz
HeinrichstraBe 15, 8010 Graz
Halbérthgasse 14, 8010 Graz
HeinrichstraBe 13, 8010 Graz
HeinrichstraBe 22, 8010 Graz
HeinrichstraBe 51, 8010 Graz
Zinzendorfgasse 32, 8010 Graz
Schubertstrafe 16, 8010 Graz
Zinzendorfgasse 20
SchuberstraBe 6a, 8010 Graz
Mozartgasse 1, 8010 Graz
Attemsgasse 6, 8010 Graz
Leechgasse 22, 8010 Graz
Harrachgasse 26, 8010 Graz

GoethestraBe 42, 8010 Graz

. [ ]
Offnungszeiten
11:30 Uhr - 14:30 Uhr und 17:30 Uhr - 22:00 Uhr, mitt- .z

wochs geschlossen

11:00 Uhr - 00:00 Uhr
11:00 Uhr - 22:00 Uhr

08:00 Uhr - 15:00 Uhr, wochenends geschlossen

dienstags und donnerstags 11:30 Uhr - 22:00 Uhr, mitt-
wochs und freitags 11:30 Uhr - 00:00 Uhr

11:00 Uhr - 15:00 Uhr, wochenends geschlossen
17:00 Uhr - 22:00 Uhr
11:00 Uhr - 22:00 Uhr
12:00 Uhr - 23:00 Uhr

10:00 Uhr - 23:00 Uhr

10:30 Uhr - 21:30 Uhr, wochenends 11:00 Uhr - 21:30
Uhr

08:00 Uhr - 15:00 Uhr, wochenends geschlossen

18:00 Uhr - 00:00 Uhr, Samstag - Montag geschlossen

11:30 Uhr - 23:00 Uhr, dienstags und mittwochs 17:00
Uhr - 23:00 Uhr

11:30 Uhr - 20:20 Uhr, wochenends geschlossen

08:30 Uhr - 16:30 Uhr, wochenends 08:30 Uhr - 15:30
Uhr

11:00 Uhr - 02:00 Uhr
11:00 Uhr - 01:00 Uhr

11:00 Uhr - 23:00 Uhr

12:00 Uhr - 15:00 Uhr und 17:00 Uhr - 22:00 Uhr, mon-
tags geschlossen

11:00 Uhr - 21:30 Uhr, montags geschlossen
07:00 Uhr - 00:00 Uhr, wochenends 09:00 - 01:00 Uhr

10:00 Uhr - 21:00 Uhr, Freitag - Montag geschlossen

06:30 Uhr - 18:00 Uhr, wochenends 07:00 Uhr - 14:00
Uhr

06:30 Uhr - 18:00 Uhr, wochenends geschlossen

07:30 Uhr - 19:00 Uhr, samstags 08:00 Uhr - 18:00 Uhr,
sonntags 09:00 Uhr - 18:00 Uhr

16:00 Uhr - 22:00 Uhr, freitags 16:00 Uhr - 23:30 Uhr,
wochenends geschlossen

montags 09:00 - 18:00 Uhr, dienstags-freitags 08:00 Uhr-
18:00 Uhr, wochenends geschlossen

08:00 Uhr - 15:00 Uhr, wochenends 08:00 Uhr - 14:00
Uhr

08:00 Uhr - 15:00 Uhr, wochenends geschlossen

09:00 - 00:00 Uhr, samstags 09:00 Uhr - 14:00 Uhr und
19:00 Uhr - 00:00 Uhr, sonntags 09:00 Uhr - 14:00 Uhr

WWWW11:30 Uhr - 20:00 Uhr, wochenends geschlossen
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Geek's Cafe

Harry's ICEcream Zinzendorfgasse

Martin Auer

Martin Auer

PARKS Bio Fairtrade Coffee &
Shop

Skurril Café Bar
SUSA SMUS & Feines
Unicafe Campus Graz

V&M Die Steign KG

Zinzendorfgasse 25, 8010 Graz
Zinzendorfgasse 30, 8010 Graz
Zinzendorfgasse 29, 8010 Graz
HeinrichstraBe 56, 8010 Graz
Zinzendorfgasse 4, 8010 Graz
Heinrichstrafe 22, 8010 Graz
HeinrichstraBe 4, 8010 Graz
HeinrichstraBe 36, 8010 Graz

Zinzendorfgasse 1, 8010 Graz

08:00 Uhr - 22:00 Uhr, wochenends geschlossen

12:00 Uhr - 19:00 Uhr

06:30 Uhr - 19:00 Uhr, wochenends 07:00 Uhr - 18:00
Uhr

06:30 Uhr - 19:00 Uhr, samstags 07:00 Uhr - 14:00 Uhr,
sonntags 06:30 Uhr - 11:00 Uhr

08:30 Uhr - 16:30 Uhr, wochenends 08:30 Uhr - 15:30
Uhr

07:00 Uhr - 00:00 Uhr, wochenends 09:00 - 01:00 Uhr

08:00 Uhr - 15:00 Uhr, samstags 08:00 Uhr - 13:00 Uhr,
sonntags und montags geschlossen

07:30 Uhr - 18:00 Uhr, freitags 07:30 Uhr - 17:00 Uhr,
wochenends geschlossen

09:00 Uhr - 18:00 Uhr, wochenends geschlossen

Ali mit Alles

Cipollino Pizza
Fleischerei Mosshammer
Genus Treff

Nandos

Rosamunde Kebap

Rosmarino

UNI BITES by The Undergroud
Kitchen

Heinrichstrafe 29, 8010 Graz
Heinrichstrafe 15, 8010 Graz
Zinzendorfgasse 12, 8010 Graz
HeinrichstraBe 18, 8010 Graz
Universititsplatz 2, 8010 Graz+
Heinrichstrafe 17, 8010 Graz

Zinzendorfgasse 14, 8010 Graz

UniversitétsstraBe 15, 8010 Graz

10:00 Uhr - 22:00 Uhr

16:30 Uhr - 01:40 Uhr, freitags und wochenends 10:30
Uhr- 01:40 Uhr

07:30 Uhr - 18:00 Uhr, samstags 07:00 Uhr - 13:00 Uhr,
sonntags und montags geschlossen

10:00 Uhr - 22:00 Uhr, sonntags geschlossen

11:00 Uhr - 15:00 Uhr, wochenends geschlossen

10:00 Uhr - 23:00 Uhr, freitags und samstags 10:00 Uhr
- 00:00 Uhr

10:00 Uhr - 20:30 Uhr, sonntags geschlossen

08:00 Uhr - 14:00 Uhr, freitags und wochenends geschlos-
sen

Drops Bar
Monkeys - Bar
Skurril Café Bar
The Churchill Bar

V&M Die Steign KG

Zinzendorfgasse 6, 8010 Graz
Elisabethstrafe 30, 8010 Graz
HeinrichstraBe 22, 8010 Graz
HeinrichstraBe 21, 8010 Graz

Zinzendorfgasse 1, 8010 Graz

17:00 Uhr - 01:00 Uhr, sonntags und montags geschlos-
sen

19:00 Uhr - 07:00 Uhr, montags und wochenends ges-
chlossen

07:00 Uhr - 00:00 Uhr, wochenends 09:00 - 01:00 Uhr
18:00 Uhr - 02:00 Uhr, sonntags geschlossen

09:00 Uhr - 18:00 Uhr, wochenends geschlossen

Billa
Spar HumboldtstraBe

SPAR Sonnenfelsplatz

Korblergasse 27, 8010 Graz

HumboldtstraBe 37, 8010 Graz

Zinzendorfgasse 34, 8010 Graz

wochentags 07:00 Uhr - 19:15 Uhr, samstags 07:15 Uhr
- 18:00 Uhr

wochentags 07:15 Uhr - 19:30 Uhr, samstags 07:15 Uhr
-18:00 Uhr

wochentags von 07:45 Uhr - 20:00 Uhr, samstags 07:45
Uhr - 18:00 Uhr

Bankomat der Steiermérkischen
Sparkasse

BKS Bank (HeinrichstraBe)

Raiffeisenbank Graz (Heinrich-
straBe)

Raiffeisenbank Graz (Zinzendorf-
gasse)

Steiermarkische Sparkasse
(Zinzendorfgasse)

Universitatsplatz 3a (24/7-Lern-
zone), 8010 Graz

Heinrichstrafe 47, 8010 Graz
Heinrichstrafe 23, 8010 Graz
Zinzendorfgasse 27, 8010 Graz

GlacisstraBe 47, 8010 Graz

frei zugénglich
Zugang liber Debitkarte
Zugang liber Debitkarte
frei zuganglich

Zugang liber Debitkarte
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21. Juli 2025 — Eroffnungsvortrag — 10:00 - 11:00 Uhr ’

ALBRECHT GREULE:

Die Sprache als Resonanzraum der aktuellen Krisen
(Aula — 10:00 - 11:00 Uhr)

22. Juli 2025 - 09:00 - 10:00 Uhr

23.

25.

KrAuUSs KASTBERGER:
Graz. Hauptstadt der Literatur
(HS 62.01)

BJORN ROTHSTEIN:

Deutschdidaktik in Krisenzeiten — Mit Sprache reagieren
(HS 15.03)

Juli 2025 —09:00 - 10:00 Uhr

STEPHANIE CATANI:
Generativ kreativ? Literatur und Literaturwissenschaft im Zei-

chen Kiinstlicher Intelligenz
(HS 62.01 — 09:00 - 10:00 Uhr)

STEPHAN MULLER:
Erzahlen gegen den Tod
(HS 15.03)

Juli 2025 - 09:00 - 10:00 Uhr

FRANZISKA HELLER:
Krisen der Bildergeschichte(n) in der digitalen Kommunikati-

onskultur. Visual Literacy und Pragmatik als Gegenstrategien?
(HS 62.01)
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Albrecht Greule

Die Sprache als Resonanzraum

der aktuellen Krisen

Ist die internationale Germanistik in
der aktuellen Krisenzeit tatsachlich her-
ausgefordert, wie das Generalthema des
Kongresses suggeriert? Welche Aufga-
ben stellen sich mit Bezug auf die deut-
sche Sprache und Literatur in Krisen-
zeiten und leiten sich wirklich Chancen
fiir uns Germanistinnen und Germa-
nisten in aller Welt aus dieser Situation
ab? Gerade die Aussicht auf Chancen,
die im Tagungsmotto thematisiert wird,
weckt das besondere Interesse von Ver-
tretern und Vertreterinnen der Ger-
manistik, die aus Landern kommen, in
denen das Fach quantitativ unter Druck
steht. Vor diesem Hintergrund sondiert
der Vortrag die sprachlichen Spuren,
die die aktuellen Krisen hinterlassen,
gibt einen Uberblick iiber die bislang
erfolgte Forschung zur Krisenkommu-
nikation im Rahmen der Diskurslingu-
istik und entwirft ein Bild der kiinftigen
Forschung, wie es sich aus den Sekti-
onsankiindigungen zu diesem Kongress
zusammensetzt. SchlieBlich wird ver-
sucht zu erkennen, wo die Chancen fiir
die Germanistik liegen konnten, wenn
sie sich mit Krisenkommunikation vor-
ausschauend und riickblickend intensiv
befasst. Bevor die einzelnen Krisen der
jingsten Vergangenheit und der Gegen-
wart spezifiziert werden, erlaubt sich
der Vortragende vorweg die Frage zu
stellen und zu diskutieren: Ist das Wort
Krise selbst in der Krise?
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Datum: 21.07.2025

10:00 - 11:00 Uhr
Ort: Aula

Dr. phil. em. Prof. Albrecht Greule

Albrecht Greule (geb. 1942), Dr. phil., em.
Prof. fiir deutsche Sprachwissenschaft, Uni-
versitit Regensburg. Studium der Klassischen
Philologie, Germanistik und Indogermanistik in
Freiburg i. Br. (1962-1971), Wiss. Ass., Akad.
Rat, Apl. Prof. an der Universitit Mainz (1971-
1992), Gastprofessor am Middlebury College,
Vermont/USA (1987-1991), Leiter des Lehr-
stuhls fiir deutsche Sprachwissenschaft an der
Universitat Regensburg (1992-2007), Prorektor
(2001-2003), Wahl zum arbeitenden Mitglied
des Auslandes in die Konigliche Gustav Adolfs
Akademie (2005) 2007 Ernennung zum Seni-
orprofessor der Universitit Regensburg. For-
schungsschwerpunkte: Onomastik, Historische
Sprachwissenschaft, Textgrammatik, Sprach-
kultur, Theolinguistik.
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Klaus Kastberger

Graz. Hauptstadt der Literatur

Graz und die Literatur, diese beiden
Begriffe gehoren zusammen. Ja, mehr
noch: Oft schon wurde die steirische
Landeshauptstadt als eine ,Haupt-
stadt der Literatur® bezeichnet. Erst
vor kurzem setzte die Kleine Zeitung,
eines der groBen Leitmedien der
Stadt, die Wendung auf ihr Titelblatt.
Der aktuelle Anlass: Mit der Verlei-
hung des Bachmann-Preises an Nava
Ebrahimi und der Zuerkennung des
Biichner-Preises an Clemens J. Setz
gingen innerhalb weniger Tage zwei
der renommiertesten deutschspra-
chigen Literaturpreise an Schreiben-
de aus dieser Stadt.

Was macht Graz zu einem solchen
Zentrum der Literatur? Zu einem
Ort, an dem es mit dem literarischen
Schreiben eine besondere Bewandt-
nis hat? Sind es die spezifischen Le-
bensumstiande, die Autorinnen und
Autoren hier vorfinden? Ist es die
kreative Atmosphire einer mittel-
groBen Stadt an der Peripherie des
deutschsprachigen Raumes? Ist es
die Gastfreundschaft, mit der man
hier seit Jahrzehnten Schreibende
aus vielen Landern empfangt und in

42

ihnen neue Heimaten bietet? Oder
ist es ein spezifischer Druck, der auf
den Verhaltnissen lastet?

Es steht auBer Frage: Graz spielte in
den 1960er und 1970er Jahren eine
bedeutsame Rolle in der Durchset-
zung moderner und avantgardisti-
scher Schreibweisen im gesamten
deutschsprachigen Raum. Solche
Traditionslinien treffen heute in der
Stadt auf eine lebendige literarische
Szene, die sich aus unterschiedlichs-
ten Quellen speist. Zahlreiche Ins-
titutionen tragen dazu bei: Verlage
und Literaturzeitschriften von inter-
nationalem Rang, effektive Formen
der Nachwuchsforderung, Initiati-
ven fiir das junge Publikum und In-
stanzen der Vermittlung, die weithin
sichtbar sind.

Ergianzend zu diesem Vortrag sind
im Literaturhaus Grazin drei Abend-
veranstaltungen herausragende Ver-
treterinnen und Vertreter der aktu-
ellen Grazer Literatur hautnah zu
erleben. Clemens J. Setz prasentiert
am 22.7.25 ein Romanprojekt tiber
seine Heimatstadt Graz, an dem er
derzeit arbeitet. Nava Ebrahimi liest
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Klaus Kastberger

Graz. Hauptstadt der Literatur

am 23.7.25 aus ihrem gefeierten De-
biitroman Sechzehn Worter und er-
klart im Gesprach, wie sich diese
Stadt fiir eine Zugezogene anfiihlt.
Am 24.7.25 schlieflich kommt Rein-
hard P. Gruber mit musikalischer Be-
gleitung mit seinem steirischen Hei-
matroman Aus dem Leben Hodlm-
osers. Der Eintritt fiir diese drei
Veranstaltungen ist frei, eine Anmel-
dung ab Mitte April auf der Home-
page des Literaturhauses moglich:
https://www.literaturhaus-graz.at/

Datum: 22.07.2025

09:00 - 10:00 Uhr
Ort: HS 62.01
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Univ-Prof. Dr. Klaus Kastberger:

Klaus Kastberger, geboren 1963 in Gmunden
(00), langjahriger Mitarbeiter von Wendelin
Schmidt-Dengler am Literaturarchiv der ONB,
seit 2015 Professor fiir neuere deutschsprachi-
ge Literatur/Gegenwartsliteratur am Franz-
Nabl-Institut der Universitat Graz und Leiter
des Literaturhauses Graz. Literaturkritiken (in
Falter, Presse, Die Zeit), Kuratierung von
Ausstellungen und Veranstaltungsreihen, Lei-
tung von Drittmittelprojekten, Gesamtheraus-
geber der historisch-kritischen Ausgabe Odén
von Horviaths, seit 2015 Juror beim Ingeborg-
Bachmann-Preis, 2023 Osterreichischer Staats-
preis fiir Literaturkritik. Zahlreiche Vortrige,
Aufsitze und Biicher, darunter Reinschrift
des Lebens. Friederike Mayrockers Reise
durch die Nacht (2000), zuletzt erschienen:
Alle Neune. Zehn Aufsitze zur osterreichischen
Literatur (2023).




o ¥
| p—

IVG

Infernationale
Vereinigung fur
Germanistik

Die Plenarvortrage

Bjorn
Mit Sprache reagieren

Der fortlaufende Krisenmodus fiihrt
zu starken politischen, o6konomi-
schen, okologischen und sozialen
Herausforderungen, die systema-
tische und individuelle Reaktionen
erfordern. Fiir die Individuen der
krisengebeutelten Gesellschaften be-
deuten sie den Aufbau von Resilienz-
kompetenzen, was systematisch un-
ter anderem durch den Einbezug von
Bildungsinstitutionen zu unterstiit-
zen ist. Fiir Heranwachsende sind
hierbei Schulen besonders relevant
und insbesondere dem in der Regel
in (fast) allen Klassenstufen angebo-
tenen landes-, aber auch dem fremd-
sprachlichen Unterricht kommt da-
fiir eine besondere Rolle zu. Und da-
mit kommen u.a. die Fachdidaktiken
ins Spiel, deren Beitrag die Entwick-
lung wissenschaftlich fundierter und
ggf. auch evidenzbasierter Konzepte
ist. Es stellt sich die Frage, was die
Deutschdidaktik auf die Krisen bezo-
gen leisten kann.

Der Ankniipfungspunkt des Unter-
richtsfachs Deutsch ist sein Lernbe-
reich Sprache, denn: Krisen erfor-
dern Kommunikation zur Entwick-
lung, Verhandlung und Abstimmung
von Handlungsstrategien, wofiir sich

Rothstein

Deutschdidaktik in Krisenzeiten —
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zahlreiche soziale Praktiken (z. B.
Demonstrationen, Streiks ...) her-
ausgebildet haben; Sprache ist dabei
der zentrale Part (Rothstein 2023).
Mit ihr kann benannt, erklart, re-
flektiert und ausgehandelt werden,
was Gegenstand und Losungen der
Krise sind. Sie ist selbst Gegenstand
moglicher Handlungsoptionen oder
moderiert diese. Das Unterrichts-
fach Deutsch bietet Raum zur Ver-
mittlung und zur Reflexion entspre-
chender sprachlicher Verfahren mit
dem Ziel sozialer Partizipation an
der Aushandlung der Losungen aus
der Krise. Entscheidend dafiir ist
die Befahigung zu einer (sprach-)
kritischen Auseinandersetzung mit
gegebenenfalls konkurrierenden
Deutungs- und Losungsangeboten
der Krise(n). Gezeigt wird, dass sich
hierfiir insbesondere fiktionale, aber
auch expositorische Textsorten im
Deutschunterricht besonders eignen
(Rothstein 2022, 2025).
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Bjorn
Mit Sprache reagieren

Rothstein, B. (2022): Sprachliche Verrohung an
der Schnittstelle von Sprachreflexion, Literaturunter-
richt, Normdidaktik und schulischer Wertebildung.
Literatur im Unterricht 23, 7-16.

Rothstein, B. (2023): Mitbestimmungsrelevante
Korper- und SprachGewalten im Astérix. Eine Ana-
lyse mit comic-didaktischen Uberlegungen. Zeitschrift
fiir Didaktik der romanischen Sprachen 1/2023, 9-34.

Rothstein, B. (2025): ,Herr Prisident, mit Verlaub,
Sie sind ...“. Sprachliche Gewalt und Mitbestimmung,.
Der Deutschunterricht 2/2025, 43-48.

Datum: 22.07.2025

09:00 - 10:00 Uhr
Ort: HS 15.03

Rothstein

Deutschdidaktik in Krisenzeiten —
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Prof. Dr. Bjorn Rothstein

Bjorn Rothstein ist Professor fiir Germanisti-
sche Sprachdidaktik an der Ruhr-Universitit
Bochum und Honorarprofessor fiir Sprachdi-
daktik an der Universitat Tiibingen. Zu seinen
beruflichen Stationen zahlen ein Germanis-
tik-, Romanistik- und Skandinavistikstudum
an der Universitit Tiibingen, eine Promotion
in theoretischer Linguistik an der Universitit
Stuttgart, eine sprachdidaktische Habilitation
eben dort, das Studienreferendariat in Tiibin-
gen und Tatigkeiten als Studienassessor und
-rat in Albstadt. Bjorn Rothstein ist Sprecher
des durch die Hans-Bockler-Stiftung gefor-
derten Promotionskollegs "Mitsprache (Mit-
bestimmung durch Sprachgewalten)" und u.a.
Hauptantragsteller der Germanistischen Insti-
tutspartnerschaft zwischen Bochum und Kyjiw
(DAAD), der EU geforderten Teacher Aca-
demy "TESTEd" und eines DFG-Netzwerks
zu sprachlichen Funktionen im Kontext der
Sprachreflexion. Seine Forschungsarbeiten fo-
kussieren Aspekte der deutschunterrichtlichen
Sprachreflexion.
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Stephanie Catani

Generativ kreativ? Literatur und

Literaturwissenschaft im Zei-

chen Kiinstlicher Intelligenz

Die erstaunliche Entwicklung genera-
tiver KI-Modelle in den letzten Jahren
hat die Kunstwelt und den Literatur-
betrieb unmittelbar beeinflusst. KI-ge-
nerierte Bilder, Texte und multimedia-
le Installationen sind heute fester Be-
standteil der kulturellen Landschaft,
fithren zu neuen Formen kiinstlerischer
Kollaboration und fordern gleichzeitig
traditionelle Vorstellungen von Kreati-
vitat heraus.

Der Vortrag zeichnet die Geschichte ge-
nerativer Kiinstlicher Intelligenz nach,
fragt nach ihren Beziigen zur histori-
schen Avantgarde und wirft einen Blick
auf verschiedene Beispiele aus der Lite-
ratur der Gegenwart. Dabei wird nach-
vollzogen, wie textgenerierende Modelle
kiinstlerische Produktions- wie Rezep-
tionsprozesse in der literarischen Pra-
xis verandern und zugleich kanonisierte
Begriffe der Literaturwissenschaft wie
Autorschaft, Originalitit, Textintention
oder den Werkbegriff auf den Priifstand
stellen.

Datum: 23.07.2025
09:00 - 10:00 Uhr

Ort: HS 15.03

Prof. Dr. phil. habil.
Stephanie Catani

seit 2021 Leitung des Lehrstuhls fiir Neue-
re deutsche Literaturgeschichte (Universitit
Wiirzburg; 2018-2021 Leitung des Lehrstuhls
fiir Neuere deutsche Literaturwissenschaft /
Medienwissenschaft (Universitat des Saarlan-
des), zuvor wissenschaftliche Tatigkeit an den
Universititen Bamberg und Augsburg;

Forschungsschwerpunkte: Literatur, Kultur
und (digitale) Medien der Gegenwart; Inter-
medialitat (Literatur — Film — Fotografie), ge-
nerative Literatur und Kunst, Literaturbetrieb
und Literaturwissenschaft im Zeichen Kiinst-
licher Intelligenz

Aktuelle Publikationen: Generative Literatur.
Produktion und Rezeption im Zeichen des Codes.
Hg. mit Marlene Meuer und Niels Penke. Textpraxis
— Digitales Journal fiir Philologie, Sonderausgabe 8
(2024)

Handbuch Kiinstliche Intelligenz und die Kiinste
(Hg.). De Gruyter: Berlin 2024; Popliteratur 3.0. So-
ziale Medien und Gegenwartsliteratur. Hg. mit Chris-
toph Kleinschmidt. De Gruyter: Berlin 2023

Mit KI schreiben — iiber KI schreiben. Kiinstliche
Intelligenz als Thema im literaturwissenschaftlichen
Studium. In: Mitteilungen des Deutschen Germanis-
tenverbandes Jg. 70, Heft 4 (2023), S. 393-405.

Infernationale
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Stephan Miiller

Erzahlen gegen den Tod. Wie

Sprache und Literatur in Krisen-

zeiten helfen kann.

Sprache ist auch ein Medium, um auf
existentielle Krisen zu reagieren. Es gibt
vielfaltige Beispiele, wie eine (fast) ,ma-
gische’ Wirkung von Wortern und Er-
zahlungen in bedrohlichen Situationen
aufgerufen wird. Dabei reicht die Palet-
te von kleinen Zauber- und Segenssprii-
chen bis hin zu groBen Erzahlentwiirfen,
die uns im Kontext von Krisenszenarien
begegnen. Der Vortrag will eine Rei-
he von Beispielen aus dieser Tradition
vorfiihren und nach den Mechanismen
und Voraussetzungen dieser Formen
von Sprach- und Textpraxis fragen. Zu
zeigen wird sein, dass dabei auf ganz
unterschiedliche Formen eines Verhalt-
nisses von Sprache und Welt aufgebaut
wird und dass dieses Verhaltnis wiede-
rum ganz wesentlich von der Sprach-
und Textpraxis gepragt wird.

Datum: 23.07.2025

09:00 - 10:00 Uhr
Ort: HS 62.01

Univ.-Prof. Dr. Stephan Miiller

1967 geboren in Rosenheim; 1988-1994 Stu-
dium der Germanistik, Geschichte und Roma-
nistik an der LMU Miinchen; 1997 Promotion
an der LMU Miinchen; 2002 Habilitation an
der TU Dresden; 2005-2010 W3-Professur fiir
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deutsche Sprache und Literatur des Mittelal-
ters an der Universitat Paderborn; seit August
2010 Professur fiir Altere Deutsche Sprache
und Literatur am Institut fiir Germanistik der
Universitat Wien

Forschungsfelder sind die Althochdeut-
sche Sprache und Literatur, die Helden-
sage und Heldendichtung, die Theorie und
Geschichte von Schrift und Uberlieferung,
die Chronistik, die historische Erzahlfor-
schung — und Kaiser Maximilian.

Auswabhl aktuellerer Publikationen:

Der Admonter Abrogans. Edition und Unter-
suchung des Glossarfragments der Stiftsbibliothek
Admont (Fragm. D1), Berlin / Boston 2021 (Lingua
Historica Gemanica 24) (gemeinsam mit Wolfgang
Haubrichs)

Die Osterreichische Chronik der Jahre 1454-
1467. Edition, Ubersetzung, Kommentar, Wien 2023
(gemeinsam mit Alexander Hodlmoser, Christina Ja-
ckel und Matthias Meyer)

Textpraxis als Lebenspraxis. Formen und Folgen
des Zusammentreffens von lateinischer Schrift und
deutscher Sprache im friihen Mittelalter. In: Der Text
und seine Kultur(en), hg. v. Andreas Kablitz, Chris-
toph Markschies und Peter Strohschneider (Text und
Textlichkeit 3), Berlin/Boston 2023, S. 65-83.

Notker der Deutsche. De Musica. Text, Uber-
setzung, Kommentar. In: Notker der Deutsche. Die
Lehrschriften. Lateinisch — Althochdeutsch — Neu-
hochdeutsch, hg. von Jessica Ammer und Andreas
Nievergelt, St. Gallen/Basel 2024, S. 481-500.

Infernationale
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Franziska Heller

Krisen der Bildergeschichte(n) in der digitalen
Kommunikationskultur. Visual Literacy und
Pragmatik als Gegenstrategien?

Die Agonie des Realen im Zeichen digi-
taler audiovisueller Narrative? Mit Bil-
dern vom Papst im High-Fashion-Dau-
nenmantel mit Nahe zur Hip-Hop-Kul-
tur fing es an; jlingst erfreuten sich be-
wegte Bilder groBerer Verbreitung, die
die Situation im Oval Office zwischen
Donald Trump und Wolodymyr Selens-
kyj (humoristisch) mit einem deutlich
anderen, korperlich betonteren Aus-
gang zeigten, als es die berichteten Er-
eignisse vermittelten — und deren histo-
rische Konsequenzen noch gar nicht ab-
sehbar sind. Die sich digital verbreiten-
den Bilder machen nicht nur kulturelle
Imaginationen und Alternativerzah-
lungen in Verwendung von stereotyper,
popularkultureller  Zeichenhaftigkeit
ansichtig, sie werden gleichzeitig — ge-
rade in dem Spiel zwischen Fiktion und
Realitatsbezug — zu einem Vehikel der
Bezeugung eines utopiebesetzten tech-
nologischen Fortschrittsnarrativs in Be-
zug auf kiinstliche Intelligenz. Hierbei
steht deren Potenz, sinnlich erfahrbare
Bildwirklichkeiten jenseits der Realitat
erschaffen zu konnen, im Zentrum des
Diskurses.
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Vor diesem Hintergrund geht der Bei-
trag von folgenden Thesen aus:

1. Fiktionale, narrative Universen und
asthetische Gestaltungsweisen aus der
populdren Medienkultur des 20. Jahr-
hunderts spielen eine gewichtige Rolle
bei den kommunikativen Dimensionen
von heute alltdglich verwendeten Be-
wegtbildformen.

2. Die Einschatzung einer Krise der
Bildwirklichkeiten in ihren Referenz-
dimensionen auf eine auBermediale
Wirklichkeit ist in die theorie- und me-
diengeschichtliche Entwicklung einzu-
ordnen.

3. In diesem Sinne ist der Begriff der Kri-
se auf der metahistorischen Ebene zu
reflektieren: So hat der Medienwis-
senschaftler Michael Wedel (2014) in
seiner Auseinandersetzung mit poli-
tischen (Ein-)Schnitten in der deut-
schen Filmgeschichte die Hinwendung
zur Krisenmetapher als reflexhafte
Reaktion auf die Beobachtung von
gegenwirtigen Veranderungsprozes-
sen beschrieben. Auch unter Beriick-
sichtigung von Uberlegungen des Ge-
schichtstheoretikers Reinhart Kosel-
leck gerit so die kritische Betrachtung
der jeweils aktuell vorgenommenen
Distinktion von Vergangenheit, Gegen-
wart und Zukunft in den Blick: Die Dis-
tinktion konkretisiert sich in dem ,,Be-
stimmungsakt® (Wedel) historischer
Zasuren und Diskontinuitéten.
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Die Plenarvortrage

Franziska Heller

Krisen der Bildergeschichte(n) in der digitalen
Kommunikationskultur. Visual Literacy und
Pragmatik als Gegenstrategien?

4. In Anlehnung an Wedels Befund, dass
die Bestimmung historischer Ein-
schnitte voluntaristisch ist, ist die Frage
zu stellen, auf welche Weise der heuti-
ge Umgang mit Bewegtbildern, insbe-
sondere mit solchen, die einen deutlich
medienhistorischen und erziahlerischen
Assoziationshorizont — mittransportie-
ren, Vergangenheit und Zukunft in ein
auf die Gegenwart gerichtetes narrati-
ves und asthetisches Verhiltnis setzt.

Konkret 1adt der Beitrag damit zur Dis-
kussion ein, ob mit dem Begriff einer
»Visual Literacy” — in Verbindung mit
Ansatzen der Pragmatik — den Krisen-
einschatzungen angesichts von Medien-
wirklichkeiten in der digitalen Kommu-
nikationskultur differenzierter begeg-
net werden kann.

Datum: 25.07.2025

09:00 - 10:00 Uhr
Ort: HS 62.01
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Prof. Dr. phil. habil. Franziska Heller

Franziska Heller (Prof. Dr. phil. habil.) ist seit
2021 Professorin fiir Medienwissenschaft an der
Martin-Luther-Universitit Halle-Wittenberg/DE
mit dem Schwerpunkt audiovisuelle Medien und
digitale Kulturen. Nach dem Studium der Film-
und Fernsehwissenschaft, Theaterwissenschaft so-
wie der Allgem. und Vergl. Literaturwissenschaft
an der Ruhr-Universitdt Bochum/DE, promovierte
sie dort 2009; die Dissertationsschrift wurde mit
dem Klaus-Marquardt-Preis ausgezeichnet und ist
2010 erschienen unter dem Titel Filmdsthetik des
Fluiden. Stréomungen des Erzdhlens von Vigo bis
Tarkowskij, von Huston bis Cameron (Fink Ver-
lag). Seit 2008 arbeitete F. Heller an der Univer-
sitat Ziirich/CH in verschiedenen Forschungspro-
jekten zur Digitalisierung von audiovisuellen Me-
dien. Neben zahlreichen Aufsétzen zu Filmtheorie,
Medienasthetik und -geschichte im Zeichen digita-
ler Kulturen ist sie seitdem Autorin einer weiteren
Monografie zur Filmésthetik von Alfred Hitchcock
(2015, Fink Verlag). 2018 erfolgte die Habilitation
an der Universitat Ziirich, die Schrift wurde 2020
veroffentlicht unter dem Titel ,Update!” Film-
und Mediengeschichte im Zeitalter der digita-
len Reproduzierbarkeit. Brill/Fink, erhaltlich in
Print und Open Access. Informationen zu weiteren
und aktuellen Publikationen hier.



https://brill.com/display/title/48542?language=de
https://brill.com/display/title/48542?language=de
https://brill.com/display/title/48542?language=de
https://brill.com/display/title/51142?language=de
https://brill.com/display/title/51142?language=de
https://brill.com/display/title/55287
https://brill.com/display/title/55287
https://brill.com/display/title/55287
https://brill.com/display/title/55287
https://www.medienkomm.uni-halle.de/abteilung/mitarbeiter/heller/#anchor3418791
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Neben den unzahligen Fachvortragen
wird Thnen auch ein vielfaltiges Rah-
menprogramm geboten. Wir bieten Ih-
nen hier einen kurzen Uberblick iiber
die moglichen Ausfliige, Veranstaltun-
gen, Fiihrungen etc. Sollte Thr Interesse
geweckt werden, bitten wir Sie, um
eine Anmeldung iiber die IVG-
Website (https://ivg-kongress-2025.
uni-graz.at/de/xv.-ivg-kongress-2025/
rahmenprogramm/). AusschlieBlich
mit einer so erfolgten Anmeldung
ist eine Teilnahme an diesen Ver-
anstaltungen moglich.

Empfang durch das Land
Steiermark

Tauchen Sie ein in einen unvergess-
lichen Abend voller steirischer Kultur
und Gastfreundschaft! Am Dienstag,
den 22. Juli 2025, 6ffnet die Alte Uni-
versitit in Graz (Hofgasse 14, 8010
Graz) ihre historischen Tore um 18:00
Uhr fiir einen ganz besonderen Empfang
des Landes Steiermark. Der Abend ver-
spricht, ein Highlight fiir unsere inter-
nationalen Giste zu werden: Lassen Sie
sich von den mitreifenden Klangen der
Steirischen Harmonika verzaubern und
genieBen Sie kulinarischen Kostlichkei-
ten der Region, darunter das knusprige
Backhendl, die herzhaften Kiferboh-
nen und das unvergleichliche Kiirbis-
kernol. Nutzen Sie diese wunderbare
Gelegenheit, um in geselliger Atmo-
sphare neue Kontakte zu kniipfen und
die Vielfalt der Steiermark zu erleben.
Anmeldung bis 4. Juli.
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Empfang durch die Stadt |,
Graz

Die Biirgermeisterin 1adt Sie herzlich ein,
einen zauberhaften Abend im histori-
schen Rathaus von Graz zu erleben! Am
25. Juli 2025 von 17:30 Uhr bis 19:30
Uhr offnen sich die Tiiren dieses beein-
druckenden Gebaudes (Hauptplatz 1,
8010 Graz) fiir einen exklusiven Emp-
fang. Lassen Sie sich von der faszinieren-
den Geschichte des Hauses mitreien
und genieBen Sie einen unvergleichli-
chen Blick auf den Schlossberg aus einer
vollig neuen Perspektive. Fiir das leib-
liche Wohl ist ebenfalls gesorgt: Freu-
en Sie sich auf ein warmes Buffet, das
fiir alle Teilnehmer:innen bereitsteht.
Anmeldung bis 15. Juli.

Stadtfithrungen durch Graz

Im Rahmen des IVG-Kongresses la-
den wir Sie herzlich ein, die faszinie-
rende Stadt Graz bei einer kostenlosen
Stadtfiihrung zu entdecken! Vier ex-
klusive Gruppen mit jeweils 25 Teil-
nehmer:innen haben die Gelegenheit,
die verborgenen Schitze und beein-
druckenden Sehenswiirdigkeiten dieser
charmanten Stadt zu erkunden. Zwei
dieser Touren werden groBziigig von
Graz Tourismus und Stadtmarketing
unterstiitzt, wahrend die IVG die an-
deren beiden Gruppen finanziert, die-
se Aktivitat ist also fiir Sie kostenlos.
Tauchen Sie ein in die Geschichte und
Kultur von Graz und lassen Sie sich
von der Magie dieser Stadt verzaubern!
Anmeldung bis 07. Juli.



https://ivg-kongress-2025.uni-graz.at/de/xv.-ivg-kongress-2025/rahmenprogramm/
https://ivg-kongress-2025.uni-graz.at/de/xv.-ivg-kongress-2025/rahmenprogramm/
https://ivg-kongress-2025.uni-graz.at/de/xv.-ivg-kongress-2025/rahmenprogramm/
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Fiihrungen durch die Uni-
versititsbibliothek und die
Sondersammlungen

Erleben Sie eine faszinierende Begeg-
nung von moderner Architektur und
historischen Buchschatzen! Im Rahmen
des IVG-Kongresses offnen sich fiir Sie
die Tiiren der 2019 komplett neu gestal-
teten Universitatsbibliothek Graz sowie
der Sondersammlungen. Entdecken Sie
in je zwei exklusiven, bewusst klein ge-
haltenen Gruppen mit jeweils nur 20
Teilnehmer:innen unsere Bestinde! Sie
haben die Gelegenheit, die Raumlich-
keiten der Universitiatsbibliothek Graz
(Gruppen 1 und 2) zu bestaunen, sie ist
die modernste Bibliothek Osterreichs
in historischen Gemauern. Besuchen
Sie auch die einzigenartigen Sonder-
sammlungen der Bibliothek (Gruppen
3 und 4), wo Sie sich von der Schonheit
und dem historischen Wert von Hand-
schriften, Papyri, Vor- und Nachlissen,
Inkunabeln, historischen Drucken und
Landkarten verzaubern lassen kon-
nen. Nutzen Sie diese einmalige Gele-
genheit, in eine Welt voller Geschich-
te und Geschichten einzutauchen!
Anmeldung bis 15. Juli.

Fiihrungen durch die Fach-
bibliothek Germanistik

Die Fachbibliothek Germanistik der
Universitait Graz ist ein Geheimtipp
fir Literatur- und Sprachbegeisterte!
Entdecken Sie eine beeindruckende
Sammlung von Werken, die die deut-
sche Sprache und Literatur in all ih-
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ren Facetten abbildet. In der inspirie-
renden Atmosphire dieser Bibliothek
wird jedes Buch zu einer Reise durch
die Zeit und Kultur des deutschspra-
chigen Raums - und dariiber hinaus.
Anmeldung bis 15. Juli.

Lesungen im Literaturhaus

Erleben Sie in drei exklusiven Abend-
veranstaltungen die lebendige Litera-
turszene unserer einzigartigen Stadt.
Treffen Sie herausragende Autorinnen
und Autoren, die das literarische Erbe
und die kreative Atmosphéare von Graz
pragen. Nahere Informationen zu den
einzelnen Veranstaltungen entnehmen
Sie bitte dem Programm. Die Anmel-
dung fiir die Lesungen wird im Laufe
der kommenden Wochen freigeschaltet
und erfolgt direkt iiber die Homepage
des Literaturhauses Graz.

Ausflug Norden

Eingebettet zwischen den spitzen Ber-
gen des Gesauses ragen die Tiirme des
Stiftes Admont weit iiber das Tal. Das
Stift ist das alteste bestehende Kloster
der Steiermark und die Benediktiner
setzen seit Jahrhunderten wichtige Ak-
zente im Kulturleben Europas. Kultu-
relle Hauptattraktion ist natiirlich die
Stiftsbibliothek. In ihr sind verschiede-
ne Kunstgattungen (Architektur, Fres-
ken, Skulpturen, Schriften & Druck-
werke) zu einer Einheit verschmolzen.
Erleben Sie eine Fiithrung und lassen
Sie sich von der Vielfalt und der Pracht
verzaubern. Den Innenhof des Klosters
ziert ein Rosengarten neben dem sich
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eindrucksvoll das Admonter Miinster
erhebt. Die Stiftskirche zihlte noch lan-
ge Zeit nach ihrer Fertigstellung zu einer
der groBten neugotischen Sakralbauten
Osterreichs. Den Abschluss bildet eine
Starkung im Stiftskeller, damit Sie ge-
riistet sind fiir die Weiterfahrt. Danach
gibt es namlich noch eine Fiithrung und
eine Besichtigung der Raumlichkei-
ten sowie der Bibliothek des Stift Rein.
Anmeldung bis 10. Juni.

Ausflug Osten

Im Steirischen Vulkanland miissen Sie
weder auf das Eine noch auf das Ande-
re verzichten. Die sanften Hiigelketten,
saftig schwarze Vulkanerde, sattgriine
Weinberge, blithende Obstgarten. Das
sSchlaraffenland“ der Steiermark ladt
zu einer kulinarischen Entdeckungs-
reise. Gleich zu Beginn werden Ihre
Geschmacksnerven jubeln, denn in
Bergl, am FuBe der Riegersburg, liegt
die Zotter Schokoladen Manufaktur,
wo der siiBen Versuchung bei zahlrei-
chen Schokoladensorten sicher nicht zu
widerstehen ist. Planen Sie unbedingt
auch etwas Zeit ein fiir den Besuch im
sEssbaren Tiergarten“. Nach dem Mit-
tagessen im Wirtshaus Wippel geht es
weiter zur Essigmanufaktur Golles, wo
es veredelte Tropfen zu verkosten gilt.
Anmeldung bis 10. Juni.

Ausflug Siiden

Inden sanften Hiigeln der Siidsteiermark
reifen hervorragende WeiBlweine, die in-
ternational immer mehr an Beachtung
erlangen. Eine Weinprobe — und Keller-
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fiihrung im 300 Jahre alten Weinkel-
ler des bischoflichen Schlosses Seggau,
das wohl zu den eindrucksvollsten Se-
henswiirdigkeiten der Steiermark zahlt,
wird auch Sie auf den Geschmack brin-
gen. Danach geht’s zu einer typischen
Kirbiskernolmiihle, wo es das ,,schwar-
ze Gold“ der Steiermark zu verkosten
gilt. Bei einem urigen Buschenschank,
mit einem wunderschonen Ausblick
iiber die umliegenden Weinberge, wird
zu einer deftigen Brettljause geladen.
Anmeldung bis 10. Juni.

Ausflug Westen

Eingebettet in die idyllische Hiigelland-
schaft der Weststeiermark liegt der Ort
Piber. Im Bundesgestiit Piber wird das
vierhundertjahrige Wissen um die Auf-
zucht und die Besonderheit der Aus-
bildung fiir die Lipizzaner darauf aus-
gerichtet, Pferde mit jenen Leistungen
zu ziichten, die sie durch die Spanische
Hofreitschule weltberiihmt gemacht ha-
ben. Nach der Fiihrung durch das Bun-
desgestiit, der Geburtsstatte der Lipiz-
zaner, besuchen sie das nur wenige Ki-
lometer entfernte Barnbach. Nach einer
herzhaften Starkung im Ratskeller, geht
es zum letzten Programmpunkt, nam-
lich in die vom Osterreichischen Maler
Friedensreich Hundertwasser gestal-
tete Barbara Kirche. Sie ist einmalig in
ihrer Art und immer einen Besuch wert.
Anmeldung bis 10. Juni.
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Graz. Hauptstadt der Literatur
1 Vortrag & 3 Lesungen

Graz und die Literatur, diese beiden Begriffe gehoren zusammen. Ja, mehr
noch: Oft schon wurde die steirische Landeshauptstadt als eine ,,Haupt-
stadt der Literatur® bezeichnet. Erst vor kurzem setzte die Kleine Zeitung,
eines der Leitmedien der Stadt, die Wendung auf ihr Titelblatt. Der aktuelle
Anlass: Mit der Verleihung des Bachmann-Preises an Nava Ebrahimi und
der Zuerkennung des Biichner-Preises an Clemens J. Setz gingen innerhalb
weniger Tage zwei der renommiertesten deutschsprachigen Literaturpreise
an Schreibende aus dieser Stadt.

Was macht Graz zu einem Zentrum der Literatur? Zu einem Ort, an dem
es mit dem literarischen Schreiben eine besondere Bewandtnis hat? Sind
es die spezifischen Lebensumstéinde, die Autorinnen und Autoren hier
vorfinden? Ist es die kreative Atmosphire einer mittelgrofien Stadt an der
Peripherie des deutschsprachigen Raumes? Ist es die Gastfreundschaft, mit
der man hier seit Jahrzehnten Schreibende aus vielen Lindern empfiangt?
Oder ist es ein spezifischer Druck, der auf den Verhiltnissen lastet?

Es steht aufler Frage: Graz spielte in den 1960er und 1970er Jahren eine
bedeutsame Rolle in der Durchsetzung moderner und avantgardistischer
Schreibweisen im gesamten deutschsprachigen Raum. Solche Traditions-
linien treffen heute in der Stadt auf eine lebendige literarische Szene,

die sich aus unterschiedlichsten Quellen speist. Zahlreiche Institutionen
tragen dazu bei: Verlage und Literaturzeitschriften von internationalem
Rang, effektive Formen der Nachwuchsférderung, Initiativen fiir das junge
Publikum und Instanzen der Vermittlung, die weithin sichtbar sind.

In drei Abendveranstaltungen mit herausragenden Vertreterinnen und
Vertretern der aktuellen Grazer Literatur und in einem damit korrespon-
dierenden Vortrag im Programm des XV. Kongresses der Internationalen
Vereinigung fiir Germanistik (IVG), der vom 20.7. bis 27.7.2025 an der
Universitit Graz stattfindet, stellen wir Thnen eine Hauptstadt heutigen
Schreibens vor. Lassen Sie die Gelegenheit nicht ungenutzt, Graz in dieser
Form zu erkunden!

22.-24.7.2025
literatur h aus graz
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Graz. Hauptstadt der Literatur

Dienstag, 22 . 7 .

9-10 Uhr

Ort: Universitatsbibliothek Graz,
Universitatsplatz 3a, Raum 62.01
Plenarvortrag (IVG-Kongress)

Klaus Kastberger:
Graz. Hauptstadt der Literatur

Klaus Kastberger ist Professor fir
neuere deutschsprachige Literatur
am Franz-Nabl-Institut der Univer-
sitat Graz und Leiter des Literatur-
hauses Graz. Zuletzt: Alle Neune.
Zehn Aufsiitze zur Osterreichischen
Literatur (Sonderzahl 2023).

19 Uhr
Ort: Literaturhaus Graz
Lesung und Gesprach

Clements J. Setz liest aus
seinem Graz-Romanprojekt

Moderation: Klaus Kastberger

Der Roman beschreibt die Kindheit
eines Menschen, dessen Eltern
verdeckt homosexuell waren und
ein Leben als Paar versuchten. Zu-
gleich zeichnet Setz ein weit in die
Vergangenheit zuriickreichendes
Portritbild der Stadt Graz, iiber den
Pestfriedhof bis zu der kindliche
Angste stimulierenden Absurditit
des immer noch von Schulklassen
besuchten Gottesplagenbildes am
Dom und den kleinen versteckten
Léden und Computerspielhallen
seiner Jugend.

Clemens J. Setz, geboren 1982 in

Mittwoch, 2 3 o 7 .

19 Uhr
Ort: Literaturhaus Graz
Lesung und Gespréch

Nava Ebrahimi liest aus
Sechzehn Worter

Moderation: Hildegard Kernmayer

Es gibt Worter, die wir nicht kennen.
Deren Bedeutung wir aber erahnen
und manchmal wollen sie endlich
ausgesprochen werden. Mona fliegt
mit ihrer Mutter zum Begrabnis

der Grofimutter zuriick in den Iran.
Mit threm iranischen Liebhaber
Ramin begibt sie sich dort auf einem
Abschiedstrip in die 5 Jahre zuvor
von einem Erdbeben zerstorte Stadt
Bam. Die Fahrt wird fiir Mona zu
einer Konfrontation mit ihrer eige-
nen Identitdt und ihrer Herkunft.

Nava Ebrahimi, geboren 1978 in
Teheran, lebt seit 2012 als Schrift-
stellerin in Graz. Fiir Sechzehn
Worter (btb 2017) erhielt sie den
Osterreichischen Buchpreis fiir das
beste Debiit. 2021 gewann sie den
Bachmann-Preis. 2024/25 tiber-
nimmt sie die Poetikdozentur an
der Leibniz Universitit Hannover.
Zuletzt: Wer ich geworden wiire,
wenn alles ganz anders gekommen
wire: Herkunft. Identitit. Imagina-
tion (Droschl 2024).

b.ﬁ.——“——*—.
—
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Donnerstag, 24 . 7 .

19 Uhr
Ort: Literaturhaus Graz
Lesung und Konzert

Reinhard P. Gruber &
Hodlmoser-Blech:
Aus dem Leben Hodlmosers

In diesem Literatur-Musik-
Programm liest Reinhard P. Gruber
Passagen aus seinem steirischen
Kultroman aus dem Jahr 1973.
Musikalisch unterstiitzt wird er
dabei vom ,,HodImoser-Blech’,
welches die satirisch humorvollen
Texte gleichermafien kommentiert,
stilistisch ergdnzt und umrahmt.

Reinhard P. Gruber, geboren
1947, lebt bei Stainz, ab 1973
Kulturredakteur (v.a. Theater-
und Literaturkritik), seit 1978
freier Schriftsteller. Aus dem
Leben Hodlmosers - ein steirischer
Roman mit Regie erschien 1973
im Residenz Verlag. Zuletzt:
Anders Denken (Droschl 2020).

Das ,,Hodlmoser-Blech“ sind
Nikola Vukovi¢ ((Zug-) Trompete,
Flugelhorn) und Christoph
Wundrak (Baritonhorn, Tuba,
Zugtrompete, Komposition).

Anmeldung fiir alle Abendveranstaltungen
auf der Website www.literaturhaus-graz.at
direkt bei der jeweiligen Veranstaltung.

Graz, wo er lange als Ubersetzer und
Schriftsteller lebte, bevor er nach
Wien zog. Zahlreiche Preise, u.a.
Georg Biichner-Preis, Osterreichi-
scher Buchpreis, Franz-Nabl-Preis
der Stadt Graz. Zuletzt: Das All im
eignen Fell. Eine kurze Geschichte
der Twitterpoesie (Suhrkamp 2024).

-+ Eintritt frei!

Literaturhaus Graz, Elisabethstrafle 30, 8010 Graz

i Das Land

\E > Steiermark
KULTUR >

GRAZ

literatur h aus graz
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Sektion 1:  Mehrsprachiges Wissen in diskursiven

Praktiken der Wissenschaft

Wiahrend Fragen der Sprachlichkeit
von Wissen in den letzten Jahren auch
im Zuge internationaler vergleichen-
der Forschungen im Wesentlichen auf
die Leistungsfahigkeiten und Geltungs-
reichweiten unterschiedlicher Wissen-
schaftssprachen fokussieren und de-
ren Unterschiedlichkeit vor allem mit
Blick auf die akademische Sozialisation
in Wissenschaftskulturen in den Blick
nehmen, widmet sich unsere Sektion
den Wissenschaftssprachen-in-Interak-
tion. Wir fragen nach den Modalitaten
dieser Bezugnahmen und den qualita-
tiven Veranderungen, die sich mit der
tatsachlich praktizierten Mehrsprachig-
keit eroffnen.

In der Sektion diskutieren wir Beitra-
ge, (1) die sich mit der Umsetzung von
Mehrsprachigkeit in der Interaktion
selbst beschaftigen, also der Frage, wie
die Beteiligten Interaktion strukturie-
ren und ausfiillen. Wie sie in ihrer Aus-
gestaltung unterschiedlichste Modali-
taten der Mehrsprachigkeit als einer
Mehrsprachlichkeit potentiell anlegen,
die Formen der Herstellung mehrspra-
chigen Verstehens ermoglichen, (2) die
sich starker mit den Sprache(n) der
Interaktion selbst auseinandersetzen.
Welches Wissen iiber die Operationa-
lisierung und Aktualisierung sprach-
licher Ressourcen wird von den Betei-
ligten eingebracht? Inwiefern und wie
erfahren die Beziehungen von Sprache-
Sprecher-Sprechen eine Ausdifferenzie-
rung? Wie treten Sprachen dabei als so-
ziale Konstrukte zutage und wie werden
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Grenzziehungen zwischen Sprachen als
Ergebnis von Interaktion deutlich?, (3)
die sich mit Wissensherstellungsprozes-
sen in der Interaktion und deren Dar-
stellungsformen befassen. Wie wirken
die Modalitaten der Bearbeitung auf die
Art des zu erarbeitenden Wissens ein?
Wie lasst sich dariiber die Bindung an
(kulturspezifische) Wissensordnungen
untersuchen.

Bogner, Andrea und Barbara Dengel (Hg.): Kul-
turthema Wissenschaft. Thematischer Teil des Jahr-
buchs Deutsch als Fremdsprache (Intercultural Ger-
man Studies) 39 (2013), S. 49-192.

Canagarajah, Suresh (2017): Translingual Prac-
tice as Spatial Repertoires. Expanding the Paradigm
beyond Structuralist Orientations. In: Applied Lingu-
istics (39) 1, 31-54.

Mondada, Lorenza (2005): Chercheurs en interac-
tion. Comment émergent les savoirs. Lausanne: Pres-
ses polytechniques et universitaires romandes (Collec-
tion Le savoir suisse Sciences & technologies 28).

Redder, Angelika (2018): Mehrsprachige Wis-
sensprozessierung in Schule und Hochschule. In:
Monika Dannerer und Peter Mauser (Hg.): Formen
der Mehrsprachigkeit. Sprachen und Varietdten in
sekunddren und tertidren Bildungskontexten. Unter
Mitarbeit von Philip C. Vergeiner. Tiibingen: Stauf-
fenburg Verlag (Stauffenburg Linguistik, Band 102),
S.265-285.

Sektionsleitung:
+ Team Gottingen: Prof. Dr. Andrea Bog-
ner, Barbara Dengel M.A.

+ Team Nanjing/Beijing: Prof. Dr. Kong De-
ming, Prof. Dr. Yao Yan

« Team Mumbai: Prof. Dr. Vibha Surana,
Prof. Dr. Meher Bhoot
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In Graz muB niemand gewesen sein

Sektionsbeschreibungen

Sektion 3:

[,Heldenplatz”; Frau Zittel, 1. Szene]. Das Werk
von Thomas Bernhard im 21. Jahrhundert

Das literarische Werk von Thomas Bern-
hard steht im Zentrum der Sektionsarbeit.
Im Riickblick auf die bisherige Forschung
haben die Autorenpersonlichkeit - Thomas
Bernhard (1931-1989) - und damit der bio-
graphische Ansatz quantitativ die Untersu-
chungen beherrscht.

Im 21. Jahrhundert sollen Analyse, Be-
schreibung und Interpretation des kiinstle-
rischen Werks von Thomas Bernhard an Be-
deutung gewinnen und die germanistische
Auseinandersetzung bestimmen. Eingela-
den wurden Beitrage zur Editionskritik, zur
literaturgeschichtlichen Einordnung, zur
Rezeption des Werks und zur Ubersetzungs-
geschichte. Sprach- und textwissenschaft-
liche Analysen einzelner Werktitel sind
willkommen, auch der Vergleich mit Tex-
ten anderer ist von Interesse. Wir erwarten
Beitrage aus allen Gebieten der Sprach- und
Literaturwissenschaft, der Theaterwissen-
schaft, der Komparatistik, der Translations-
wissenschaft sowie der Kulturwissenschaft
und aus verwandten Disziplinen.

Das Werk von Thomas Bernhard sei ,,0ld-
school“, so klassifizierte es der oOsterreichi-
sche Schriftsteller Daniel Wisser am 27. Juli
2021 im Online-Autorengesprach mit Luigi
Reitani im Rahmen des letzten IVG-Kon-
gresses in Palermo.! Sehen wir von dieser
Einordnung einmal ab, bleibt die Frage: Wie
haltbar ist das Werk von Thomas Bernhard?
Ist es angekommen im 21. Jahrhundert? Ist
das Kunst oder kann das weg?

Thomas Bernhard hat sich von diesen und
anderen Fragestellungen in der Germanistik
bereits zu Lebzeiten vorsorglich distanziert
(Anlass war die 1980 publizierte Disserta-
tion von Ria Endres)2:

,Die muB ja schon vollig verschroben und
verbildet und ruiniert sein, daB sie fahig ist,
Germanistin zu werden. Das wird man ja nur,
wenn man eh schon einen Mordstick hat und
einen Krampf und einen Ausweg sucht. Ger-
manisten werden die Leut” ja nicht aus Liebe
zur Dichtung oder Kunst, sondern weil ihnen
alle anderen Moglichkeiten als Chauffeur,
Backer oder Schlosser vollig verwehrt sind.
Oder weil sie stinkfaul sind oder zu einge-
bildet, um irgend so einen Beruf auszuiiben.
Das ist eine vollige Notlosung, nicht? Die nie-
mandem dient und nur bléd ist. Aber auch
zur Pension fiihrt, sehr frith.“3

1 Auf Einladung des Osterreichischen Kulturforums
Rom: Lesung des Osterreichischen Autors Daniel Wisser.
Moderation: Prof. Dr. Luigi Reitani, der Ende Oktober
2021 in Berlin an Covid erkrankte und verstarb. Luigi
Reitani war persénlich noch in Palermo, der Autor, Da-
niel Wisser, der seine Anwesenheit vor Ort angekiindigt
hatte, musste wegen eines Streiks absagen, hat aber on-
line teilgenommen. Anwesend waren rund 300 Zuhérer,
vor Ort und online (zit.n.: Jahrbuch fir Internationale
Germanistik. Wege der Germanistik in transkultureller
Perspektive. Akten des XIV. Kongresses der Internatio-
nalen Vereinigung flir Germanistik (IVG) (Bd. 1) Hrsg.
Laura Auteri, Natascia Barrale, Arianna Di Bella, Sabine
Hoffmann. Bern: Peter Lang 2022 [ = BEIHEFTE Band
1]; S. 26)

2 Vgl. Ria Endres: Am Ende angekommen. Darge-
stellt am wahnhaften Dunkel der Mannerportrats des
Thomas Bernhard. Frankfurt am Main: S. Fischer 1980

3 ,Ich beschimpfe iiberhaupt niemanden®. Aus Ge-
spriachen mit Thomas Bernhard. Hrsg. v. Kurt Hofmann.
Wien: Locker 1988; S.95f.

Sektionsleitung:

+ Evelyn Breiteneder (Wien)
«  Atsushi Imai (Kyoto)

+ Micaela Latini (Ferrara)

« Samir Thabet (Bruneck)
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Sektion 4: Erzahlen von Liminalitat

Zu Beginn des 21. Jahrhunderts befin-
den wir uns inmitten zahlreicher globa-
ler Krisen und den damit verbundenen
Umbriichen, Unsicherheit und Schwel-
lenzustinden. Nicht nur Kriege und
Fluchtbewegungen schaffen Liminali-
tat, auch die anhaltende Klimakrise und
der zunehmende Rechtsruck versetzen
uns in einen Zustand, in dem Alltagli-
ches infrage gestellt wird und der Ver-
lauf unserer Zukunft auf der Schwelle
steht: Wie ist von hier aus weiterzuge-
hen? Von welchen Gewohnheiten, wel-
chen sozialen Ordnungen miissen wir
uns losen, um moglichst hoffnungsvoll
auf das zu blicken, was kommt? Welche
Ubergangsriten und Prinzipien entwi-
ckeln wir?

Arnold van Gennep widmet sich Uber-
gangsriten bereits zu Beginn des 20.
Jahrhunderts und unterteilt sie in Les
rites de passage (1909) in die Tren-
nungs-, Schwellen- und Angliederungs-
phase. In Rekurs auf van Gennep wid-
met sich der Ethnologe Victor W. Turner
in seinen in den 1960er-Jahren publi-
zierten Schriften der Liminalitat, die er
der mittleren, der Schwellenphase, zu-
ordnet. Dieser ambivalente Zustand des
Liminalen dient der Neuformierung vor
der (Wieder-)Angliederung nach voll-
zogenem Ubergang. Doch was passiert,
wenn man im Zustand der Liminalitat
gefangen bleibt, weil ein Ankommen
verhindert wird? Oder wenn Orte ihre
Funktion verlieren und so zu liminalen
Raumen werden?
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GemaB Turner kennzeichnen liminale
Raume jedoch nicht nur Krisen, sie sind
auch Raume der Veranderung und In-
novation, die ganz neue Moglichkeiten
eroffnen. Dem liminalen Zustand und/
oder Raum kommt auch ein schopferi-
sches wie transformatives Potenzial zu,
da anstelle einer in Riange gegliederten
Sozialstruktur die Communitas, ein hi-
erarchiefreies Miteinander, tritt, das u.
a. einen Statuswechsel ermoglicht. Tur-
ner unterscheidet ferner zwischen li-
minalen und liminoiden Phanomenen,
denn wahrend erstere ein unabwendba-
rer Teil von Gesellschaften sind, lassen
letztere sich als freiwillige Ausbriiche
aus begrenzenden sozialen Strukturen
fassen. Inwiefern schildern gegenwar-
tige fiktionale, biografische sowie auto-
fiktive Erzahlungen auch solch selbst-
gewahlte liminoide Bewegungen und
Zustande? Und lasst sich die Idee der
liminalen/liminoiden Mehrdeutigkeit
auch mit einem Mehrheimisch-Sein zu-
sammenfiihren?

In einem transdiszipliniren Bestre-
ben, vielfiltige Analysen zu vereinen,
widmet die Sektion sich dem Erzahlen
von Liminalitat und den damit verbun-
denen Ambivalenzen, Unsicherheiten,
Herausforderungen, aber auch Chan-
cen. Dabei wird ein weites Feld umris-
sen: von literarischen, kiinstlerischen
und sprachlichen Verfahren iiber gesell-
schaftliche Zustande bis hin zu Selbst-
wahrnehmungen und Identitatsaus-
handlungen.
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Sektion 4: Erzahlen von Liminalitat

Bhabha, Homi K.: Die Verortung der Kultur. Tu-
bingen: Stauffenberg 2007.

Gennep, Arnold van: Ubergangsriten. Les rites de
passage. Aus dem Franzosischen von Klaus Schom-
burg und Sylvia M. Schomburg-Scherff. 3., erweiterte
Auflage. Frankfurt / New York: Campus 2005.

Turner, Victor W.: »Liminalitit und Communi-
tas«. In: Andréa Belliger / David J. Krieger (Hrsg.):
Ritualtheorien. Ein einfiihrendes Handbuch. 3. Auf-
lage. Wiesbaden: Springer VS 2006, S. 249-260.

Yildiz, Erol: »Vom methodologischen Nationalis-
mus zu postmigrantischen Visionen«. In: Marc Hill /
ders. (Hrsg.): Postmigrantische Visionen. Erfahrun-
gen — Ideen — Reflexionen. Bielefeld: transcript 2018,
S.43-62.

Sektionsleitung:

o Prof. Dr. Kristin Biihrig
(Universitat Hamburg, Linguistik)

« Dr. Linda Karlsson Hammarfelt (Univer-
sitat Goteborg, Literaturwissenschaft)

« Prof. Dr. Gertrud K. Reershemius (Aston
University, Birmingham, Linguistik)

+ Dr. Jara Schmidt (Universitat Hamburg,
Literaturwissenschaft)
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Sektion 5:

- Herausforderungen, Aufgaben und Chancen
fur eine Germanistik des 21. Jahrhunderts

Spatestens seit dem 21. Jahrhundert steht
die Germanistik angesichts einer sich plu-
ralisierenden Gesellschaft vor der Her-
ausforderung, sich selbst vielfiltiger und
inklusiver aufzustellen. Diese Herausfor-
derung birgt vielseitige Chancen, die Ger-
manistik zu einem Forschungsfeld zu ma-
chen, das sich aus vielfiltigen Perspekti-
ven, Autor:innen, literarischen Texten, pa-
dagogischen Ansitze sowie Theorien und
Methoden zusammensetzt. Der Ruf nach
mehr Pluralitét zeigt sich nicht nur in ge-
sellschaftlichen Debatten iiber Rassismus,
Marginalisierung, andere Diskriminie-
rungen und Gewalt, sondern auch in den
transdisziplinaren Theorien der Transnati-
onalitat, Intersektionalitat und dekolonia-
len Ansitzen. Daher spielen diese Theorien
auch in unserer Sektion eine bedeutsame
Rolle und sollen (Selbst-)Reflexionen, Aus-
tausch und neue Impulse anstoBen.

Eine transnationale Intervention liegt
in der Erforschung der Frage, wie durch
die Herausforderung, die Germanistik zu
deterritorialisieren, kulturelle und litera-
rische Traditionen und Methodologien in-
klusiver und pluralistischer gestaltet wer-
den konnen. Dies bietet die Chance, eine
heterogene, diverse Germanistik ins Auge
zu fassen, die sich nicht durch geographi-
sche, sprachliche oder zeitliche Grenzen
einschranken lasst. Dadurch werden auch
Texte, Autor:innen und Methoden, die
strukturell marginalisiert, diskriminiert
oder ausgeschlossen wurden, wieder in den
Mittelpunkt der Forschung und Lehre ge-
riickt.

Auch die Intersektionalitit stellt eine
Perspektive dar, die Grenzen iiberschrei-

tet. Abgeleitet aus dem Englischen ‘inter-
section’, wird durch einen intersektionalen
Ansatz sichtbar gemacht, wie Diskrimi-
nierungs- und Machtmechanismen - bei-
spielsweise aufgrund von Geschlecht, Race,
Klasse, Sexualitédt, Alter und Dis/ability -
zusammenwirken. Herrschaftsstrukturen
innerhalb einer Gesellschaft konnen durch
einen intersektionalen Ansatz aufgedeckt
und transformiert werden.

Die Geschichte des Kolonialismus im Deut-
schen Reich, Kolonialverbrechen sowie
Spuren des Kolonialismus sind zentral fiir
dekoloniale Interventionen. Auch in wei-
Ben Siedler:innenkolonien wie den USA
und Kanada wird die Indigene Geschichte
des Landes oft ausgeblendet, wenn es um
die deutsche Migration in diese Lander
geht. So werben Deutschprogramme mit
der ,deutschen“ Kultur der Region, ohne
zu reflektieren, was die Regionen vor dem
europaischen Kolonialismus auszeichnete.
Einzureihen in diese Herausforderungen
und Aufgaben sind auch Darstellungen
Indigener Kulturen in deutschsprachigen
Texten.

Insgesamt zentriert diese Sektion Plurali-
tat als Herausforderung und Chance einer
Germanistik fiir das 21. Jahrhundert, die
Geschichte und Gegenwart der deutsch-
sprachigen Lander heterogen und vernetzt
in Forschung und Lehre reprisentiert.

Sektionsleitung:

Nicole Coleman
Jeanette Oholi
Benedict Schofield




b_.,/r———‘.
—
Sektionsbeschreibungen I G

Infernationale
Vereinigung fur
Germanistik

Sektion 6: Literatur- und Kulturtransfer
zwischen Europa und dem

Kaukasus in Krisenzeiten

Seitdem der Prozess der Globalisie-
rung auch die Wissenschaften erfasst
hat, sind dank der Entgrenzung bzw.
Entraumlichung von Wissensgebie-
ten und Forschungsfeldern kulturelle
Austauschprozesse sichtbar oder mog-
lich geworden, die in den Mittelpunkt
einer neuen Disziplin, der Kulturtrans-
ferforschung, geriickt sind. Dabei ist
ausschlaggebend, dass der Terminus
Kulturtransfer sich den Prozessen der
Ubernahme kultureller Phinomene
zwischen verschiedenen Kulturen, wie
beispielsweise zwischen verschiedenen
Landern oder gesellschaftlichen Grup-
pen widmet. Lutz Musner hat dazu fol-
gende knappe Definition geliefert: ,Die
Kulturtransferforschung hat das wis-
senschaftliche Interesse seit den 1980er
Jahren jenen Austauschprozessen zu-
gewendet, die zwischen Kulturriumen
und kulturellen Systemen ablaufen. Bei
diesen Austauschprozessen handelt es
sich um Vorginge der interkulturellen
Ubertragung und Vermittlung von Tex-
ten, Diskursen, Medien und kulturellen
Praktiken, die durch je spezifische Mus-
ter der Selektion, Mediation und Rezep-
tion gesteuert werden.“! Bekanntlich
war die Germanistik, wie alle iibrigen
Philologien, im 19. Jahrhundert als na-
tionale Wissenschaft von der deutschen
Sprache und Literatur begriindet wor-
den. Aber der Kulturtransfer entstand
seit dem Menschen verschiedener Kul-
turkreise einander begegneten. So kam
es dazu, dass der Mensch als ,homo
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migrans“, zumeist infolge von Krisen-
zeiten Wege einschlug, die nicht nur
durch neue Herausforderungen gepragt
waren, sondern auch differenzierte Be-
trachtungsweisen und Perspektiven
mit sich brachten. Im Rahmen dieser
Sektion sollen Transferprozesse in den
Blick genommen werden, die sich in-
folgedessen in den unterschiedlichsten
kulturellen Medien manifestiert haben.
Dabei konnen Aspekte des Kulturtrans-
fers aufgegriffen werden, in denen Kri-
senzeiten im Fokus der Betrachtung
stehen. Epische Dichtungen, Fabeln,
Reiseliteratur, Migrationsliteratur, Kul-
turtransfer durch Ubersetzungen, kul-
turelle und mediale Transferprozesse
konnten in diesem Kontext Beriicksich-
tigung finden.

1 Musner, Lutz: Kultur als Transfer: Ein regulati-
onstheoretischer Zugang am Beispiel der Architektur,
in: Helga Mitterbauer u.a.

(Hg.): Entgrenzte Raume: Kulturelle Transfers um
1900 und in der Gegenwart, Wien 2005, S. 173-193,
hier: Seite 173.

Sektionsleitung:

e Leyla Cosan
+ Sevinj Rzayeva
+ Klaus Wolf
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Sektion 7:  Wasser-Land: Diskursive Konstel-
lationen von Gegensatzen, Uber-

gangen und Zwischen-Raumen

Der Gegensatz zwischen Wasser und Land
pragt Metaphern und Diskurse, er verbin-
det sich mit anderen Begriffsoppositionen
wie Chaos und Ordnung, Natur und Kultur,
weiblich und mannlich. Wasser steht dabei
haufig fiir das Andere, das Ungeordnete,
Entgrenzte in positivem wie negativem
Sinn. In Komposita wie ,Fliichtlingswelle’
wird es zum Bild einer anonymen, als fremd
konstruierten Masse. Land symbolisiert im
Gegensatz dazu das Eigene, Eingehegte und
Begrenzte, ist Symbol fiir Privateigentum,
Nation und territoriale ‘Verwurzelung’. Die
Sektion nimmt die Problematik solcher di-
chotomischen Konstruktionen und meta-
phorischen Zuschreibungen in den Blick
und erkundet Formen ihrer kritischen Re-
flexion und Durchbrechung, Ambivalenzen
und krisenhafte Zuspitzungen in Sprache
und Literatur.

Eine zentrale Opposition ist die von Land
und Meer. Insbesondere Letzteres inspi-
riert eine Vielzahl an Werken in Literatur,
bildender Kunst und Film. In die Faszina-
tion mit dem Meer mischen sich Vorstel-
lungen von Unbezwingbarkeit und dem
gewaltsamen Ubergreifen seiner Wellen
auf das Land. Meere lassen sich als Verbin-
dungsraume begreifen oder als exemplari-
sche Schaupldtze von Krisen und Katast-
rophen. Im Zusammenhang mit der euro-
paischen Expansion wurde dieser ‘glatte’
Raum vermessen und in koloniale Ein-
flusssphiaren aufgeteilt. Eine postkoloniale
Kritik dieses gewaltsamen Prozesses ist ein
wichtiges Anliegen dieser Sektion.

Okokritische und kulturékologische Ana-
lysen sowie — oftmals als randsténdig auf-
gefasste — Raume des Ubergangs bilden

einen weiteren Schwerpunkt der Sektion.
Literarische Darstellungen von Zwischen-
raumen an der Schnittstelle von Land und
Gewissern wie Ufer von Seen, Fliissen, Tei-
chen und Quellen sind vielfiltig semantisch
aufgeladen. Als Schwellenraume zwischen
dem Festen und dem Fliissigen reprasen-
tieren sie den Ubergang zwischen realen
und mythischen Welten und sind oft Le-
bensrdume von Zwischen-Wesen. Kiisten,
Uferlinien oder Striande konnen als Gren-
zen oder Abschluss aufgefasst werden, je-
doch auch als Raume des Werdens. Als Ge-
biete zwischen den Elementen sind sie Orte
der Neuverhandlung und Destabilisierung
fester Kategorien. Im derangierten Erd-
system des sog. Anthropozins zieht sich
die Kryosphire zuriick und schmelzendes
Eis fiihrt zum Steigen des Meeresspiegels.
Die Expansion der Hydrosphire generiert
Riume der Uberflutung und versinkendes
Land, es kommt zu dystopischen Szenari-
en, die in jiingsten literarischen Verarbei-
tungen des anthropogenen Klimawandels
in den Fokus riicken. Vor diesem Hinter-
grund mochte die Sektion die verschiede-
nen Wasser-Land-Poetiken erarbeiten und
kritisch reflektieren.

Sektionsleitung:

o Katrin Dautel (University of Malta)

+ Kathrin Schodel (University of Malta)

+ Thomas Schwarz (Nihon University Tokyo)
+ Thomislav Zeli¢ (Universitiat Zadar)
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Sektion 8: ,Die Zeit ist aus den Fugen” —

Funktionen von Sprache und
Literatur im Vorfeld globaler

Krisen und Katastrophen

Wie gut sind wir darauf vorbereitet,
dass gleich zwei oder mehr Katastro-
phen gleichzeitig stattfinden, sich iiber-
lagern oder gegenseitig in ihren Folgen
verstarken? In der Geschichte sind sol-
che kumulativen Katastrophen immer
wieder vorgekommen, man denke etwa
historisch an das "andere Zeitalter" Jus-
tinians (525-567) mit Pest-Seuche, Erd-
beben, Vulkanausbruch, Feuersbrunst
und Hungersnot (cf. Meier 2003); ak-
tuell an die Akkumulation katastropha-
ler Ereignisse in Afrika oder Siidost-
asien mit der Kombination von Diirren
(bzw. Uberschwemmungen), Pande-
mie, Heuschreckenplage und Hunger;
an die Kettenreaktion von Erdbeben,
Tsunami, Ausfall der Kiihlsysteme und
Kernschmelze im Atomkraftwerk von
Fukushima; an die Kombination von
Wasser-, Energie-, Migrations- und
Gesundheitskrise in Stidafrika; an den
russischen Vernichtungskrieg gegen die
Ukraine mit den Konsequenzen nicht
nur fiir das Opfer des Uberfalls, son-
dern dariiber hinaus fiir die Welternah-
rung, Energieversorgung, Lieferketten
usw. Bei solchen Krisen-Clustern haben
wir es mit globalen Strukturproblemen
der Gegenwart zu tun, die zugleich den
Alltag eines jeden einzelnen betreffen.
Solche sowohl individuell als auch ge-
samtgesellschaftlich wirksamen Schlii
sselprobleme sind 'epochaltypisch’ im
Sinne Wolfgang Klafkis, insofern es sich
dabei ,,um einen in die Zukunft hinein
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wandelbaren Problemkanon handelt®,
der unsere Lebenswirklichkeit und un-
ser soziales Handeln nachhaltig zu ver-
andern das Potential hat (Klafki 1996:
60). Sie sind global, insofern sie die
(technisch, okonomisch, sozial) kom-
plex vernetzten Gesellschaften insge-
samt betreffen; sie sind interdisziplinar,
insofern sie nur aus der Pluralitat der
Perspektiven verschiedener Fachgebie-
te zu verstehen und zu erforschen sind;
sie sind ethisch, insofern sie Maximen
verantwortlichen Handelns bestimmen
(cf. Hess-Luttich 2021).

Bei multiplen Krisen ist zudem die po-
litische Dimension ihrer regionalen,
nationalen und internationalen Kon-
sequenzen im Auge zu behalten. Die
Debatte dariiber, ob demokratische
Regierungen oder autoritare und dikta-
torische Regime besser mit solchen Kri-
sen-Clustern fertig werden, ist langst
eroffnet. Sind die demokratischen
Strukturen in Situationen divergieren-
der Interessenlagen und gesellschaft-
licher Konfliktpotentiale hinreichend
robust, wenn Kontaktbeschrankungen
iiber Monate aufrechterhalten werden
miissen, wenn Sozialsysteme kollabie-
ren, Ersparnisse dahinschmelzen, Ar-
beitsplatze verloren gehen, militarische
Gefahren von auBen drohen? Gebiert
die eine Krise die nachste und miindet
die Kombination beider in die dritte?
Drohen dann politische Verwerfungen
wie in den Zwanzigerjahren des letzten
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Sektion 8: ,Die Zeit ist aus den Fugen” —

Funktionen von Sprache und
Literatur im Vorfeld globaler
Krisen und Katastrophen

Jahrhunderts? Die intensive Debatte
dariiber pragt den aktuellen Diskurs
auch im deutschsprachigen Raum und
bedarf der begleitenden linguistischen
Analyse. Aber auch zeitgenossische Au-
toren als sensible Seismographen ihrer
Zeit reflektieren sie in ihren Essays und
literarischen Texten. Die Sektion soll
anhand des gemeinsamen Gegenstands
der Krisenkommunikation beide Teil-
disziplinen der Germanistik verbinden.

Die deutschsprachige Literatur kennt
keine Dystopien — im Prinzip. Im Prin-
zip ist die deutschsprachige Literatur
auch arm an Utopien. Wenn es anders
sein sollte, widersprechen Sie mit Ih-
rem Beitrag! Wenn es so ist, erklaren
Sie, warum es so ist!

Klassischeliterarische Beispiele fiir Dys-
topien kennen wir aus der englischen
und amerikanischen Literatur, aus der
franzosischen und russischen Literatur,
auch aus China. Wir wollen einen litera-
rischen Schwerpunkt mit dem Werk von
Vladimir Sorokin in deutscher Sprache
in dieser Sektion setzen! Dariiber hin-
aus sind Beitrage zu Werken von Auto-
ren und Autorinnen willkommen, deren
literarische Qualitat sich mit jener von
Sorokin messen kann. Sollte Literatur
eine Funktion haben, dann doch diese,
zu sagen was ist und was sein wird.

Hess-Littich, Ernest W.B. 2021: "Diirfen wir (im-
mer, alles), was wir konnen? Fir eine Diskursethik
der Ingenieurwissenschaften", in: Uta Breuer & Dieter
D. Genske (eds.) 2021: Ethik fii r Ingenieure, Heidel-
berg: Springer, 51-77

Klafki, Wolfgang 1996: Neue Studien zur Bil-
dungstheorie und Didaktik. ZeitgeméBe Allgemein-
bildung und kritisch-konstruktive Didaktik, 4. Aufl.,
Weinheim: Beltz

Kliiger, Ruth 1997: Katastrophen. Uber deutsche
Literatur, Miinchen: dtv

Sektionsleitung:
e Univ.-Prof. Dr. Dmitrij Dobrovol’skij
(Moskau/Stockholm)

o Univ.-Prof. Dr. Ernest Hess-Liittich
(Berlin)

+  Univ.-Prof. Dr. Martine Dalmas (Paris)
+ Dr. Evelyn Breiteneder (Wien)

+  Univ.-Doz. Dr. Artem Sharandin (Moskau/
Wien)
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Sektion 9:

Postmigrantische Erzahlungen —

Mehrdeutige und mehrsprachige
Texte in Perspektiven des Faches
Deutsch als Fremd- und Zweitsprache

Das heutige Europa ist kaum denkbar
ohne die Mobilitit einer grenziiber-
schreitenden transnationalen Migrati-
on, die sich insbesondere in den GroB-
stadten biindelt. Fiir viele Migrant:in-
nen und deren Nachkommen - die
unterschiedliche ‘Orte’ in ihrem Alltag
miteinander verbinden — wird Mobi-
litat zur Grundlage ihrer Lebensent-
wiirfe. Deren Dynamik und die mit ihr
einhergehenden Identitits- und Zuge-
horigkeitskonzepte sind gepragt durch
Prozesse von Entortung, Neuverortung
und Mehrdeutigkeit, die inzwischen
nicht nur in der neueren Migrations-
forschung, sondern vor allem mit Blick
auf kiinstlerische Narrative ofter in dem
Begriff des ,,Postmigrantischen“ erfasst
werden. Nicht nur in der Literatur,
sondern auch im Film und im Theater
schreiben die Postmigrant:innen Mi-
grationsgeschichte(n) aus ihrer Pers-
pektive radikal neu, deuten negative
Zuschreibungen subversiv und ironisch
um und schaffen in Auseinandersetzung
mit den Bedingungen vor Ort eigene
urbane Raume, so genannte , Transto-
pien® (Yildiz/Hill 2015: 32). In solchen
»Iranstopien“ werden scheinbar ent-
fernte, lokale wie grenziiberschreitende
Elemente miteinander verbunden und
zu urbanen (Text-)Strukturen, Identi-
tats- und Zugehorigkeitskonzeptionen
sowie Kommunikationsformen ver-
dichtet.
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Die Vielfalt der kiinstlerischen Zugiange
im Bereich dieser urbanen Topografien
in Literatur, Film und Theater sowie
ihrer heterogenen Gestaltungsformen
soll im Mittelpunkt der Sektion stehen.
Beleuchtet wird ein postmigrantischer
Diskurs, der individuell selbstbestimm-
te Mehrfachidentititen und -zuge-
horigkeiten in den Vordergrund stellt
und binare polarisierende Fremdbilder
dekonstruiert. Von Interesse sind die
Mehrdimensionalitat und Mehrdeutig-
keit asthetischer Texte, aber auch deren
gesellschaftliches Interventions- und
Subversionspotenzial.

Die Lektiiren dsthetischer Texte in der
Perspektive des ,Postmigranischen”
bieten vielfaltige Ankniipfungspunkte
fiir das sprachliche, kulturelle und li-
terarisch-asthetische Lernen im Fach
Deutsch als Fremd- und Zweitspra-
che. Unter Einbezug einer Vielfalt von
medialen Formaten konnen Kkreative
Umdeutungen und Neuschreibungen,
Mehrfachkodierungen und Erzahlstra-
tegien reflektiert werden. Durch Ver-
fahren einer Performativen Didaktik
konnen sie in besonderem MaBe erlebt
und angeeignet werden.

Die Vortrage widmen sich dem Begriff
des Postmigrantischen selbst und den
Lektiiren postmigrantischer Texte im
Kontext von Deutsch als Fremd- und
Zweitsprache. Sie regen Auseinander-
setzungen mit sprach-, literatur- und
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Texte in Perspektiven des Faches
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kulturwissenschaftlichen Positionen in
den Konzeptualisierungen von Lehr-
und Lernprozessen an, reflektieren di-
daktische und methodische Fragestel-
lungen sowie Unterrichtsbeispiele und
-modelle.

Foroutan, Naika (2019): Die postmigrantische
Gesellschaft. Ein Versprechen der pluralen Demokra-
tie. Bielefeld: transcript.

Hill, Marc / Yildiz, Erol (Hg.) (2018): Postmig-
rantische Visionen. Erfahrungen — Ideen — Reflexio-
nen. Bielefeld: transcript.

Hille, Almut / Schiedermair, Simone (2021): Li-
teraturdidaktik Deutsch als Fremdsprache und Zweit-
sprache. Tiibingen: Narr.

Yildiz, Erol / Marc Hill (Hg.) (2015): Nach der
Migration. Postmigrantische Perspektiven jenseits der
Parallelgesellschaft. Bielefeld: transcript.

Sektionsleitung:
e Miizeyyen Ege
+ Aglaia Blioumi

+ Almut Hille

73




U —
IVG

Sektion 10: Transfer, Produktion, Zirkulation und

Infernationale
Vereinigung fur
Germanistik

Sektionsbeschreibungen

Rezeption niederlandischer Literatur
im sozialistischen Ostmitteleuropa

In fast allen Landern Ostmitteleuropas und
des Balkans nahm die Zahl der aus dem Nie-
derlandischen in die jeweilige Landessprache
iibersetzten Bilicher nach etwa 1955 erheb-
lich zu. In vielen Fillen war diese Entwick-
lung mit der Einrichtung von Lehrstiihlen
oder Professuren fiir Niederlandisch verbun-
den, am deutlichsten in Polen, wo die Zahl
der Ubersetzungen von durchschnittlich nur
1,5 im Zeitraum 1919-1948 auf 5 pro Jahrim
Zeitraum 1949-1990 anstieg (rechnet man
ab 1955, ist die Zahl sogar noch hoher).

Trotz der offiziellen Doktrin des sozialisti-
schen Realismus (die sich iibrigens in den
1980er Jahren deutlich abschwichte) konn-
ten Ubersetzer und Verleger in mehreren
Landern wie Ungarn, Polen und der Tsche-
choslowakei ein recht reprasentatives Bild
der niederlandischen Literatur vermitteln.
Fehlte das Werk einiger Autoren im Angebot
der jeweiligen Verlage, lag das oft an der Ent-
scheidung der Verfasser (z. B. Willem F. Her-
mans hatte jede Ubersetzung seines Werks in
kommunistische Lander verboten, obwohl in
diesen Landern durchaus Interesse an seinem
Werk bestand). Bemerkenswerte Auslassun-
gen, wie das Werk von Gerard Reve, waren
eher das Ergebnis puritanischer Tendenzen
im literarischen Bereich der Ziellander als
eine Frage der politischen Entscheidung.

Sonderfille waren Jugoslawien und Ruma-
nien. Jugoslawien war seit dem Bruch zwi-
schen Stalin und Tito im Jahr 1948 ein sozia-
listisches Land zwischen den beiden Blocken;
Rumainien verfolgte nach 1953 seinen eige-
nen nationalkommunistischen Kurs inner-
halb des Sowjetblocks. Im Hinblick auf die
Zirkulation der niederlandischen Literatur
im sozialistischen Ostmitteleuropa, zeichnete
sich dariiber hinaus ein gewisser Einfluss des
deutschen, vor allem des DDR-Verlagswe-
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sens sowie (dies vor allem in der Tschecho-
slowakei und Bulgarien) des sowjetischen
Buchmarkts ab.

Der einleitende Beitrag stellt diese ostmit-
teleuropaische Rezeption in den Kontext der
weltweiten Rezeption niederlandischspra-
chiger Literatur im Zeitraum 1945-1990.
Sonst zeigen die Beitrage der Sektion, wie
Ubersetzer und Verleger in Ostmitteleuro-
pa und auf dem Balkan, trotz aller Hinder-
nisse, die sich aus der offiziellen politischen
Doktrin des sozialistischen Realismus, der
Zensur und den wirtschaftlichen Bedingun-
gen (Devisenmangel) ergaben, ein einiger-
mafen reprasentatives Bild der niederlandi-
schen Literatur vermittelten. In den jeweili-
gen Landern mussten die Verleger die Wahl
treffen zwischen interessanten Vorschlagen
fiir die Veroffentlichung von Biichern (in der
Regel von einheimischen Ubersetzern), den
Einschrankungen der Zensur und den Vor-
lieben der einheimischen Leserschaft. Zum
Vergleich zeigt der Beitrag iiber die UdSSR,
wie die literarischen Kontakte zwischen den
Niederlanden und der UdSSR im Zeitraum
1947-1997 verliefen.

In ihren Beitriagen geben die Autor:innen
einen Uberblick iiber Transfer, Produktion,
Zirkulation und Rezeption der niederlandi-
schen Literatur in ihren jeweiligen Landern,
wobei sie insbesondere auf die Probleme der
Zensur und die Mechanismen im verlegeri-
schen Feld eingehen.

Sektionsleitung

Prof. Dr. Wilken Engelbrecht (Univerzita
Palackého, Olomouc & KU Lublin)

Doc. Dr. Anita Srebnik (Univerza v Ljubljani)

Prof. Dr. Pawel Zajas
(Uniwersytet A. Mickiewicza w Poznaniu
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Sektion 11: Namen in Krisenzeiten / Namen-

krisen / Namen in der Krise

Wie lasst sich der Begriff ‘Krise’ sinn-
voll konzeptualisieren und onomastisch
breit nutzbar machen? Ganz allgemein
wird unter einer Krise eine eskalatori-
sche Entwicklung individueller oder
kollektiver Natur verstanden, die un-
terschiedlichste Lebensbereiche und
Sprachgebrauchsdomianen  betreffen
kann.

Das onomastische Potenzial des The-
mas ist dabei ein zweifaches: Zum ei-
nen stellt sich die Frage, wie bestimm-
te Krisen sich auf onymische Einheiten
und/oder Namensysteme auswirken:
Auf welche Art und in welchem Umfang
reflektieren Namen krisenhafte Ent-
wicklungen und stellen gewissermaBen
sedimentiertes Wissen iiber historische
Krisen dar? Wie reagiert das Namen-
system dynamisch auf laufende Krisen?
Zugleich konnen Namen aber natiirlich
auch fiir eine solche Dynamik konstitu-
tiv sein. Namen besitzen ein inharentes
Konfliktpotenzial, welches fiir die Ent-
stehung und die Entwicklung einer Kri-
se wesentlich sein kann. So kann etwa
in einer Sprechergemeinschaft eine aus
einem ethnischen Konflikt resultieren-
de Krise zur Vermeidung ethnisch mar-
kierter Rufnamen oder zum freiwilligen
Familiennamenwechsel fithren. Gleich-
zeitig kann aber die aus politischen
Machtstrukturen resultierende fehlen-
de Sichtbarkeit etwa von minderheits-
sprachlichen Orts- und StraBennamen
im offentlichen Raum auch ein Kata-
lysator fiir die Entwicklung einer Krise
sein.
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Angesichts der Vielgestaltigkeit des
Phanomens sind unterschiedliche ono-
mastische Themenfelder denkbar:

1. Personliche Krisen: z. B. psychische
Lebenskrisen (aufgrund von Schick-
salsschligen, Krankheiten 0.A.), Bezie-
hungskrisen, familiare Krisen;

2. Politische und oOkonomische Krisen:
z. B. Corona als Personen- und Pro-
duktname; Wirtschaftskrise der 90er
und die Vergabe ostdeutscher Perso-
nennamen; Religios motivierte Diskri-
minierung aufgrund des Namens; Ruf-
namen und Flucht; Kriege als Ausloser
von Namenwechsel; Namenkonflikte
(Eller et al. 2008);

3. Okologische Krisen: z. B. onymisches
Greenwashing und Produktnamen;
LAbsturz® des Vornamens Greta seit
2020; der Spiegel okologischen Wan-
dels in den geografischen Namen

4. Epistemische Krisen: Etablierte Wis-
sensbestande (z. B. religiose oder wis-
senschaftliche) konnen durch die Kon-
frontation mit neuem Wissen eine Krise
auslosen, die dann z. B. zu einer religio-
sen Haresie oder einer wissenschaftli-
chen Revolution im Stile eines Paradig-
menwechsels fithren;

5. Namenforschung in der Krise: In der
Onomastik zeigen sich ebenfalls Krisen.
So ist ein starker Riickgang der Ehren-
amtlichen zur Erhebung der Namen
zu verzeichnen und es stellt sich die
Frage, wie der Generationenwechsel
in der traditionellen Orts- und Flurna-
menforschung vollzogen werden kann.
Die toponomastische Forschung wird
vor allem im deutschsprachigen Raum
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kaum noch geférdert und ist kaum noch
Bestandteil von germanistischen Lehr-
stiithlen und Professuren (vgl. Prinz
2021).

Eller, Nicole, Stefan Hackl & Marek Luptak
(2008): Namen und ihr Konfliktpotential im europai-
schen Kontext (Regensburger Studien zur Namenfor-
schung 4). Regensburg: edition vulpes.

Prinz, Michael (2021): Germanistische Topono-
mastik gestern und heute: Eine forschungsgeschicht-
liche Anndherung. In: Kathrin Drager, Rita Heuser &
Michael Prinz (Hrsg.), Toponyme: Standortbestim-
mung und Perspektiven (Reihe Germanistische Lin-
guistik 326), Berlin, Boston: De Gruyter, 3-28.

Sektionsleitung:
e Peter Ernst

+ Barbara Aehnlich
+  Michael Prinz

+  Christian Zschieschang
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Sektion 12: Die Biographie und ihre Pratexte:
Brief, Tagebuch, autobiographi-

sche Schriften

Biographien erziahlen die Vorgeschich-
te einer Zukunft aus der Perspektive
der jeweiligen Gegenwart. Im ,langen
19. Jahrhundert® (Hobsbawm) wurde
die Biographie dariiber zu einem Leit-
medium des kulturellen Gedachtnisses,
ausgerichtet auf eine gewiinschte Ge-
genwart oder Zukunft und eine entspre-
chende Traditionsbildung. Die immense
Anzahl der Biographien erscheint eben-
so uniibersehbar wie vielgestaltig. Klas-
sifizierungen als ,historisch-politisch®
und ,geistes- und kulturgeschichtlich®
(Scheuer) bzw. ,politisch-national®
und ,geistes- und kulturwissenschaft-
lich“ und die Auseinandersetzung um
die ,Wahrheit“ und ,Wissenschaftlich-
keit“ der Biographie (Klein, Fetz u.a.)
betonen Interessen, die die Biographie
mit ihrer Entstehungszeit und deren
Krisen verbinden. Doch gerdt dabei
die Poetik des Genres etwas aus dem
Blick, was durchaus naheliegt, denn
die Biographie gedeiht im Spannungs-
feld zwischen Geschichte und Dichtung.
Sie entzieht sich literaturwissenschaft-
licher Kategorisierung ebenso wie den
Forderungen nach Objektivitit, wie sie
die Geschichtswissenschaft erhebt. Als
,Kunstwerk® freilich (Dilthey) scheint
der ,historische Mensch” in der Biogra-
phie medial ,lebensfahig’.

Als Form der Vergegenwartigung ver-
gangenen Lebens beruht die Biographie
auf Quellen, Zeugnissen und Spuren.
Eine besondere Rolle nimmt dabei der
Brief ein. Als Spur und Zeugnis (im Sin-

ne Benjamins) ,vertritt’ und verkorpert
er die Vergangenheit in gegenwartig
erscheinendem Sprechen; er kann als
bloBe Informationsquelle dienen, eine
,Wahrheit’ beglaubigen oder Teil des
biographischen Textes selbst werden.
Im Unterschied zu seiner Einbindung
in einen Romantext, wo sein Zeugnis-
charakter Teil der Fiktion ist, erhebt der
Brief im biographischen Text Einspruch
gegen jegliche Fiktionalitat.

Sektionsleitung:

e Dr. Michael Ewert (Miinchen)
« Dr. Rotraut Fischer (Darmstadt)
«  Prof. Dr. Jutta Linder (Messina)
+ Dr. Irene Schrattenecker (Salzburg)
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fremder Sprache (auch) in Krisenzeiten

Fiir das wissenschaftliche Fach DaF/DaZ
als angewandte linguistische Disziplin, der
es um die Erforschung des Lehrens und
Lernens von Deutsch als fremder Sprache
geht, sind empirische Methoden wesent-
lich. Die Korpuslinguistik, die als empi-
rische Methode darauf basiert, groBere
zu einem bestimmten Zweck zusammen-
gestellte Sammlungen von Sprachdaten
elektronisch auszuwerten, hat hier seit den
2000er Jahren zunehmend an Bedeutung
gewonnen (vgl. Mukherjee 2002, Fan-
drych/Tschirner 2007, Liideling/Walter
2010), was sich nicht zuletzt auch an der
jingsten Griindung einer Fachzeitschrift
speziell fiir diesen Bereich zeigt (Flinz et al.
2021). Korpora werden in der DaF/DaZ-
Forschung zur linguistischen Beschreibung
eingesetzt, um RegelmaBigkeiten und Ge-
brauchsmuster des Deutschen, auch in sei-
ner Variation, etwa in spezifischen Verwen-
dungsdoménen wie Bildung, Wirtschaft
oder Wissenschaft, zu ermitteln oder um
Lernersprache im Hinblick auf Erwerbsas-
pekte zu untersuchen; korpuslinguistische
Methoden sind zudem in Lehrmaterial-
und Curriculaentwicklung, Testwissen-
schaft sowie Unterrichtsforschung relevant
(vgl. MeiBner/Lange/Fandrych 2016). Da-
rilber hinaus wird die Arbeit mit Korpo-
ra im Rahmen von Data Driven Learning
auch direkt in den Unterricht integriert
und dabei in ihrer Erwerbsforderlichkeit
beforscht (vgl. Flinz 2021). Mittlerwei-
le stehen (mit Unterschieden in Umfang,
Aufbereitung und Recherchetools) Korpo-
ra zu verschiedenen medialen Formen des
Sprachgebrauchs fiir Forschung und Lehre
zur Verfligung, wobei diskutiert wird, wel-
che Aspekte eine Corpus Literacy fiir Leh-
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rende und Lernende umfassen sollte (vgl.
Wallner 2016, Fandrych/MeiBner/Wallner
2021).

Die Sektion mochte vor dem Hintergrund
des skizzierten Spektrums an korpusba-
sierten Arbeitsfeldern, das Rahmenthema
der IVG 2025 aufgreifend, das Lehren und
Lernen von Deutsch als fremder Sprache in
Krisenzeiten in den Blick nehmen. Es soll
zu Beitragen eingeladen werden, die aus-
loten, welche Moglichkeiten Korpora bzw.
korpuslinguistische Methoden fiir For-
schung und didaktische Anwendung in Be-
zug auf Herausforderungen, Aufgaben und
Chancen des fremdsprachlichen Lehrens
und Lernens (auch) in Krisenzeiten eroff-
nen. Willkommen sind in diesem Zusam-
menhang Beitrage, die auf die folgenden
Fragestellungen eingehen:

« Zu welchen Zwecken konnen Korpora
in der DaF/DaZ-Forschung eingesetzt
werden?

»  Welche Korpora konnen zur linguisti-
schen Beschreibung eingesetzt werden,
um RegelmaiBigkeiten und Gebrauchs-
muster des Deutschen, auch in seiner
Variation und/oder im Vergleich zu an-
deren Sprachen zu ermitteln? Welche
sprachlichen Ebenen konnen dabei fo-
kussiert werden?

+ Welche Korpora konnen eingesetzt
werden, um Lernersprache im Hinblick
auf Erwerbsaspekte zu untersuchen?
Welche erwerbsbezogenen Phanomene
(in Bezug auf die L1, L2, Lx) sind hier
fiir die Forschung besonders zentral?
Welche Aspekte des Korpusdesigns bzw.
der Korpusaufbereitung spielen fiir die
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Sektion 13: Korpora in der angewandten Linguistik:

Lehren und Lernen von Deutsch als

fremder Sprache (auch) in Krisenzeiten

Untersuchung von erwerbsbezogenen
Phianomenen (in Bezug auf L1, L2, Lx)
eine besondere Rolle?

« Wie konnen Korpora fiir die Zusam-
menstellung und Erarbeitung von Lehr-
materialien oder fiir die Curriculaent-
wicklung genutzt werden? Welche Be-
deutung kommt ihnen in der Testwis-
senschaft zu? Welche Rolle konnen sie
in der Unterrichtsforschung spielen?

» Wie konnen didaktische Szenarien zur
Nutzung von Korpora in unterschiedli-
chen Vermittlungskontexten aussehen?

»  Welche Fahigkeiten und Kompetenzen
konnen mithilfe von unterschiedlichen
Korpora gefordert werden?

Fandrych, Christian/ Tschirner, Erwin (2007): Kor-
puslinguistik und Deutsch als Fremdsprache. Ein Perspek-
tivenwechsel. Deutsch als Fremdsprache 4, 195-204.

Fandrych, Christian / MeiBner, Cordula / Wallner,
Franziska (2021): Korpora gesprochener Sprache und
Deutsch als Fremd- und Zweitsprache: Eine chancenreiche
Beziehung. Korpora Deutsch als Fremdsprache 1/2, 5-30.

Flinz, Carolina (2021): Korpora in DaF und DaZ: The-
orie und Praxis. Zeitschrift fiir interkulturellen Fremdspra-
chenunterricht 26/1, 1-43.

Flinz, Carolina et al. (2021): Zeit flr eine neue Zeit-
schrift? — Die elektronische Zeitschrift KorDaF — Korpo-
ra Deutsch als Fremdsprache stellt sich vor. In: Korpora
Deutsch als Fremdsprache 1/2021, 1-5. Online: https://
kordaf.tujournals.ulb.tu-darmstadt.de/article/id /36/

Liideling, Anke / Walter, Maik (2010): Korpuslingu-
istik. In: Fandrych, Christian/ Hufeisen, Britta/ Krumm,
Hans-J. / Riemer, Claudia (Hrsg.): Deutsch als Fremd- und
Zweitsprache. Ein internationales Handbuch. 2. Halbband.
Berlin, New York: De Gruyter Mouton, 315-322.

MeiBner, Cordula / Lange, Daisy / Fandrych, Chris-
tian (2016): ,Korpusanalyse“. Caspari, Daniela / Klippel,
Friedericke / Legutke, Michael / Schramm, Karen (Hrsg.):
Forschungsmethoden in der Fremdsprachendidaktik. Ein
Handbuch. Tiibingen: Narr Francke Attempo: 306—-319.

Mukherjee, Joybrato (2002): Korpuslinguistik und

Englischunterricht. Eine Einfiihrung. Frankfurt am Main:
Peter Lang.

Wallner, Franziska (2016): Corpus Literacy im DaF-
Studium. In: Chudak, Sebastian; Drumbl, Hans; Nardi,
Antonella & Zanin, Renata (Hrsg.): IDT 2013. Band 6 —
Sektionen F2, F3, F4. Medien in Kommunikation und Un-
terricht. Bozen: Bozen-Bolzano University Press, 273-290.

KorDaF — Korpora Deutsch als Fremdsprache. Zeit-
schrift. Online: https://kordaf.tujournals.ulb.tu-darm-
stadt.de/

Sektionsleitung:
e Prof. Dr. Carolina Flinz
(Mailand, Italien)

+ Prof. Dr. Britta Hufeisen
(Darmstadt, Deutschland)

o Ass.-Prof. D1j: Cordula Meifiner
(Innsbruck, Osterreich)
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Sektion 14: Melopoetik in Zeiten der Krise

Die Verbindung von Sprache, Musik und
Literatur spielt in der deutschsprachigen
Kulturgeschichte eine bedeutende Rolle
im Umgang mit lebensweltlichen Krisen.
Melopoetische Interventionen pragten die
Epoche der Reformation auf beiden Seiten
des Religionsstreits, sie verschafften im 19.
Jahrhundert der deutschen Nationalbe-
wegung musikalischen Ausdruck, und sie
untermauerten zu Beginn des 21. Jahrhun-
derts die soziale Selbstvergewisserung und
den politischen Protest gesellschaftlicher
Randgruppen. Es ergibt sich die Frage, ob
sich das Krisenbewaltigungspotenzial die-
ser Symbiose systematisch beschreiben
lasst, sowohl in seiner intermedialen als
auch in seiner historischen Dimension. Zu
fragen wire dabei insbesondere danach,
inwieweit das musikalische Aussagesys-
tem dazu beitragt, soziale und linguistische
Grenzen zu iberschreiten und damit den
Rezipientenkreis zu erweitern.

In der Verbindung von Sprache, Musik und
Literatur suchten Kiinstler:innen oftmals
Antworten auf asthetische Krisen. Von der
romantischen Kunsttheorie iiber die ato-
nalen Experimente des 20. Jahrhunderts
bis hin zu den multimedialen Innovationen
der Gegenwart — immer geht es auch dar-
um, die Grenzen der Kunst neu auszuloten
und zu erweitern. Der Gegenstand wirft
auch zeichen- und medientheoretische
Fragen auf, insbesondere mit Blick auf das
gesungene Wort. Was bringt der Gesang al-
les zum Ausdruck, wie lasst sich sein eigen-
timlicher Verweischarakter bestimmen,
inwieweit geht der Inhalt eines gesungenen
Textes iiber den rein sprachlichen Inhalt
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hinaus und in welcher Weise wirkt die mu-
sikalische Umsetzung eines Textes auf des-
sen Aussage ein?

SchlieBlich ermoglicht der Blick auf die
Schnittmenge von Sprache, Musik und Li-
teratur auch eine grundsitzliche Analyse
disziplinirer Krisen. Gerade das Verhalt-
nis zwischen Literatur- und Sprachwissen-
schaft hat noch immer als ein kritisches zu
gelten, weil die Vertreter:innen der beiden
Disziplinen auch in Zeiten wechselseitiger
inhaltlicher Anndherung noch immer auf
Arbeitsteilung bedacht sind und somit die
fiir die Philologien bestimmenden Ent-
wicklungstendenzen der Diversifizierung
und Sperzialisierungen verstarken, unter
deren MaBstab sich die jeweiligen Profi-
le der Disziplinen herausgebildet haben.
Die Musikalisierung von Sprache in Lied
und Musiktheater ist sowohl fiir die Lite-
ratur- wie fiir die Sprachwissenschaft ein
Forschungsgegenstand von hochstem In-
teresse, weil sie die kiinstlerisch geformte
Sprache nicht nur in ein neues, nicht-ver-
bales, gleichwohl sinnstiftendes Medium
tiberfiihrt, sondern in ihrem Inhalt wie in
ihrem Ausdruck gestaltend interpretiert
und interpretierend gestaltet, mithin &s-
thetisch durchdringt.

Sektionsleitung:
o Florian Gassner
(University of British Columbia)

+ Siobhan Donovan (University College
Dublin)

+ Matthias Attig (Universitat Vechta)
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Sektionsbeschreibungen

der Spracharbeit in illiberalen Kontexten

Sprachliche Bildung unter der Berticksich-
tigung von mehrsprachigen und kultur-
bezogenen Ansitzen wirbt fiir Offenheit,
den Einbezug ganz verschiedenartiger Bio-
grafien und Kontexte und bereichert das
sprachliche und kulturelle Lernen durch
seine diverse Ausrichtung. Besonders auf
politischer Ebene ist aber (nicht nur) in den
vergangenen Jahren in vielen Liandern der
Welt ein entgegengesetzter Ansatz zu beob-
achten, der auf Ab- und Ausgrenzung setzt
und die Bildungsbiografien, die nicht dem
scheinbar idealen Vorbild entsprechen,
marginalisiert. Zugleich bringen techni-
sche Entwicklungen neue Moglichkeiten
der Unterrichtsgestaltung und Inklusion,
bergen aber zugleich auch Risiken, wenn
die genutzten Daten z. B. bei KI-Tools ein
einseitiges, moglicherweise auch stark zen-
siertes Bild liefern.

Wie kann man mit dieser Herausforderung
im DaF-Unterricht umgehen? Welche Hil-
fen und Fortbildungen kann man Lehrkraf-
ten anbieten, was die Methoden besonders
in der Kommunikation im Klassenzimmer
betrifft? Wie kann die Entwicklung und
Verwendung von Unterrichtsmaterialien
diversitatssensibler gestaltet werden? Ist
sguter Unterricht im Sinne von multilin-
gualen, kommunikativen und kultursensi-
blen Handlungsablaufen im Klassenzim-
mer selbst ein Garant fiir die Schaffung von
Toleranz, oder ist mehr gefordert? Welche
Herausforderung bringen technische Ent-
wicklungen fiir einen diversitatssensiblen
Unterricht?

Die Sektion beleuchtet exemplarisch und
praxisbezogen mehrere Ebenen dieses
Spannungsfeldes. Einerseits wird die tech-
nische Ebene in der Verwendung von KI-
Tools im Fremdsprachenunterricht unter-
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sucht. Vortrage vergleichen die Anwendung
von KI-Tools in verschiedenen kulturellen
Kontexten, wie im Iran, Agypten, Siidameri-
ka und Usbekistan. Dabei wird gezeigt, wel-
che Ergebnisse identische Prompts in unter-
schiedlichen Landern hervorbringen und
welche Herausforderungen und Chancen
dies mit sich bringt. Ebenso wird die Frage
erortert, inwieweit KI-basierte Systeme wie
Chatbots inklusiv wirken konnen und wie
sie in verschiedenen gesellschaftlich-politi-
schen Kontexten zum Einsatz kommen.

Andererseits wird die Materialebene und
die Gestaltung eines diversitatssensiblen
Fremdsprachenunterrichts betrachtet. Vor-
trage zu Themen wie Ambiguitatstoleranz als
21st Century Skill, die Behandlung queerer
Identitaten im Unterricht mit Jugendlichen,
und erste Erkenntnisse aus einem Lernmo-
dul zur Diversitatssensibilisierung von DaF-
Lehrkraften bieten wertvolle Einblicke. Wei-
tere Beitrage beleuchten die Spannungsver-
haltnisse in (il)liberalen Kontexten und die
Entwicklung kontextsensitiver Materialien.
Praktische Beispiele, wie die Neubearbei-
tung des Lehrwerks ,Und jetzt WIR® und
Einblicke in das Benin-Projekt, zeigen, wie
Diversitat im Unterricht gefordert werden
kann. Auch die Nutzung geeigneter Mate-
rialien aus der Unterrichtspraxis und Er-
fahrungen aus Schulpraktika im Programm
,SCHULWARTS!“ werden thematisiert. So
will die Sektion insgesamt durch erforschte
Erfahrungswerte und entwickelte Erkennt-
nisse eine Orientierung bieten im heraus-
fordernden Handlungsfeld der Spracharbeit
insbesondere in illiberalen Kontexten.

Sektionsleitung:

e Matthias von Gehlen
« Jan Sprenger
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Sektion 16: Baume in der Krise — interdisziplinare
und intermediale Perspektiven
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Sektionsbeschreibungen

Baume sind in der deutschen Kultur
Gradmesser fiir okologische, psychi-
sche und politische Befindlichkeiten.
Sie konnen sowohl als Ikonen der Krise
und auch als Hoffnungstrager fungie-
ren. Die Liste der Beispiele von Baumen
als Indikatoren 6konomischer, okologi-
scher und kultureller Krisen zieht sich
von Hans Carl von Carlowitz® Sylvicul-
tura oeconomica (1713) und der von
ihm entwickelten Idee der Nachhaltig-
keit tliber die Waldeinsamkeit der Ro-
mantiker und Romantikerinnen und
ihre Diskussion von Naturentfremdung
bis zu Bertolt Brechts vieldiskutiertem
Gedicht Gesprdch iiber Baume (1934—
38), von den Debatten iiber das Wald-
sterben in den 1980er Jahren iiber die
Remythisierung des Waldes in Peter
Wohllebens Bestseller Das geheime Le-
ben der Bdaume (2015) bis hin zu Ma-
rion Poschmanns Laubwerk-Preisrede
(2018).

Unsere Sektion hat das Ziel, die Rol-
le und Bedeutung von Baumen in der
deutschsprachigen Literatur unter in-
terdisziplinaren und intermedialen Per-
spektiven zu erkunden. Im Mittelpunkt
steht die Auslotung von Mensch-Na-
tur-Verhaltnissen in den asthetischen
Darstellungen von Baumen unter der
Fragestellung, ob sich durch diese Per-
spektive ein besseres Verstandnis der
okologischen Krise gewinnen lasst.
Baume als Handelnde in menschlichen
und mehr-als-menschlichen Netzwer-
ken lassen sich als Antworten auf Kri-
sen und Modelle zukunftsweisender
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okologischen Beziehungen lesen. Plant
Studies und die fortlaufende Beschaf-
tigung mit dem Anthropozin in seinen
Bedeutungen als dsthetische, naturwis-
senschaftliche und politische Kategorie
geben in vielen der literarischen Texte
dieser Sektion Impulse zur arborealen
Theoriebildung. Die Beitrage decken
den groBen Zeitraum vom Mittelalter
bis in die Gegenwart ab. Historische
Bezugspunkte ergeben sich aus der Be-
schaftigung mit Aufklarung, Kolonialis-
mus and Nationalsozialismus. Andere
Vortrage widmen sich der intermedia-
len Verbindung von Text, Zeichnung,
Fotographie und Klang in der Darstel-
lung von Baumen mit dem Ziel, Fra-
gen von Asthetik und insbesondere die
Bedeutung von Formexperimenten in
Baumtexten auszuloten.

Sektionsleitung:

o Katharina Gerstenberger
+ Gabriele Diirbeck
+ Gabriele Rippl
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Sektion 17: Phonetik & Phonologie

Die Beschiftigung mit Sprache und
Sprachen eroffnet auf individueller, auf
interpersoneller und auf gesellschaftli-
cher Ebene Moglichkeiten eigene und
andere Gedanken- und Kulturwelten zu
reflektieren und zu erkunden und sich
iiber Sprachgrenzen hinweg mit Men-
schen zu verstindigen. In Zeiten von
Krise und Umbruch kann und muss
Sprache einen wesentlichen Beitrag zur
Schaffung und Aufrechterhaltung eines
friedlichen und solidarischen Zusam-
menlebens leisten. Um einem solchen
Anspruch gerecht zu werden, erscheint
eine kontinuierliche und zugleich inno-
vative Untersuchung von Sprache(n) in
all ihren Facetten erforderlich.

Der Untersuchung des Gesprochenen
kommt dabei wegen seiner Unmittel-
barkeit und seiner Dynamik, die in
Krisen- und Umbruchsituationen eine
herausragende Rolle spielen (konnen),
besondere Bedeutung zu.

Fir die Herausforderungen, Auf-
gaben und Chancen, die sich daraus
fir den Fachbereich der Phonetik &
Phonologie ergeben, will der vorliegen-
de Sektionsvorschlag ein Forum bieten.
Unter Herausforderungen widmen wir
uns im Kontext von Mehrsprachigkeit
und Migration Aspekten sprachlicher
Identitat und Diversitat. Exemplarische
Fragestellungen sind:

» Wie lassen sich segmentale und supra-
segmentale phonologische Variation
adaquat abbilden, wie die Dynamiken
phonologischen Wandels erfassen?
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« Welche Rolle spielen individuelle und
kulturell bedingte laienlinguistische
Vor- und Einstellungen zu phoneti-
schen Charakteristika von Sprachen
und Varietiaten (z. B. Akzent), und wel-
che (neuen) empirischen Zugiange gibt
es?

Unter Aufgaben werden aktuelle Fra-
gen des Umgangs mit Konstruktion und
Dekonstruktion von sprachlicher Norm
in System und Realisierung verhandelt.
Das Interesse gilt dabei Fragen wie z. B.:

»  Welchen Beitrag konnen Phonetik und
Phonologie in der Diskussion um in-
ner- und intersprachliche Variation im
Zusammenhang mit Sprachbewertun-
gen und Linguismus / Linguizismus
(verstanden als sprachbasierte Diskri-
minierung) leisten?

« Wie lasst sich eine postiv bewertete,
vertrauenwiirdige Stimme bzw. Stimm-
qualitat als Teil der Personlichkeit eines
Menschen charakterisieren - und was
macht eine negativ bewertete Stimme /
Stimmgqualitat aus?

Unter Chancen werden Formate im
Bereich der Lehre und der Sprachver-
mittlung adressiert. Folgende Fragen
geben Ansatzpunkte fiir Beitrage:

» Welche bewihrten bzw. neu entdeckten
digitalisierten Lehrformate konnen die
phonetische Prasenzlehre bereichern?

« Soll man im Fremdsprachunterricht
Akzente wegtrainieren oder soll die
phonetische Verstandlichkeit in den
Fokus riicken?
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Sektion 17: Phonetik & Phonologie

«  Welche Vorschlige gibt es, wie die Pho- Sektionsleitung:
netik zur Verbesserung der Sprech-
fliissigkeit als Komplexkategorie der
Miindlichkeit beitragen kann?

o Klaus Geyer
+ Beata Grzeszczakowska-Pawlikowska

« Kann plurilinguale Kompetenz unter * Anke Sennema

Beibehaltung einer zielsprachlichen
Norm gefordert werden - und wenn ja:
Wie?

Sowohl die COVID-Pandemie als auch
militarische Konflikte zeigen, dass eine
enge Zusammenarbeit iiber Grenzen,
Disziplinen und Kulturen hinweg der
beste Weg ist, um Krisen zu begegnen
und ein friedliches und solidarisches
Miteinander zu gestalten. Den Aufruf
zu Zusammenarbeit und Vernetzung
mochten wir als Hintergrund fiir alle
Fragestellungen mitdenken und Sie
deshalb ermutigen, die Beitragsinhalte
explizit auf Moglichkeiten von Koope-
ration hin zu reflektieren.

Eingereichte Beitriage konnen konzep-
tioneller Natur sein und Fragestellun-
gen der genannten Themenbereiche
bearbeiten. Ebenso willkommen sind
empirische Untersuchungen konkreter
sprachlicher Phanomene sowie Einrei-
chungen mit didaktischer Ausrichtung.
Generell wird erwartet, dass sich der
Beitrag an neuen Forschungsergebnis-
sen und an der aktuellen Diskussion
im Fach orientiert. Beitrage sollten das
Thema aus einem interessanten Blick-
winkel betrachten und/oder unter-
richtspraktische Innovationen aufgrei-
fen oder neue Diskurse initiieren.
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Sektion 18: Krisenkorper und Korperkrisen.

Figurationen von Behinderung in der
deutschsprachigen Literatur und die
Perspektive der Disability Studies

Ahnlich wie die Differenzkategorien gen-
der, race und class gehort dis/ability zu
den Modi der kulturellen Selbstverstan-
digung von Gesellschaften. Das englisch-
sprachige Begriffspaar dis/ability (abili-
ty/disability) bringt dabei die Einheit der
Differenz gesellschaftlicher Redeweisen
um Achsen wie ,gesund‘/ krank’, ,behin-
dert‘/,nichtbehindert’ oder ,normal‘/,ab-
weichend‘ zum Ausdruck. Langst geht es
in den sich daraus herleitenden Disabi-
lity Studies daher um weit mehr als die
bloBe Frage danach, wie Menschen mit
Behinderungen gesellschaftlich bezie-
hungsweise kulturell repriasentiert oder
exkludiert werden. Im Zentrum stehen
Fragen nach dem diskursiven Selbstver-
standnis von Gesellschaften und Indivi-
duen im Blick auf (vermeintliche) kor-
perliche und psychische Normalitiaten
und Abweichungen.

Wie der Beitrag der Literatur zur Re-
prasentation, Produktion und Diskur-
sivierung der Kategorie dis/ability aus-
fallt, untersuchen die Literary Disability
Studies, die sich in den internationalen,
speziell den anglophonen Literaturwis-
senschaften bereits seit mehreren Jahr-
zehnten fest etabliert haben. Dagegen
sind vergleichbare Bemiihungen in der
Germanistik erst in jiingster Zeit bzw. bis
jetzt eher punktuell zu beobachten. Zwar
haben insbesondere Beitrage aus den So-
zial- und Kulturwissenschaften das me-
thodische Profil der allgemeinen Disabi-
lity Studies auch im deutschsprachigen
Raum mittlerweile gescharft. Spezifisch
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literaturwissenschaftliche Zugriffe und
ein Programm der Literary Disability Stu-
dies im engeren Sinne sind in der Germa-
nistik aber nach wie vor kaum konturiert.
Dies ist so bedauerlich wie tiberraschend,
zeichnet sich doch die deutschsprachige
Literatur wie die Literatur allgemein von
ihren Anfiangen bis zur Gegenwart durch
eine kaum iiberschaubare Fiille der Figu-
rationen von Behinderung aus, an deren
zahlreichen ,Krisenkorpern‘ eine nicht
minder vielfaltige Anzahl von ,Korper-
krisen‘ verhandelt werden.

Um den Literary Disability Studies end-
lich auch in der internationalen Ger-
manistik mit Nachdruck Geltung zu
verschaffen, verfolgt die Sektion zwei
wesentliche Ziele. Zum einen werden
in exemplarischen Lektiiren erste Zwi-
schenbilanzen zur textanalytischen und
literaturgeschichtlichen Leistungsfahig-
keit der Literary Disability Studies in
der Germanistik gezogen. Zum anderen
reflektieren theorieorientierte Beitrage
das gegenwartige und zukiinftige Inno-
vationspotenzial der Literary Disability
Studies. Historische Schwerpunkte lie-
gen dabei in der Literatur vom 18. Jahr-
hundert bis zur Gegenwart.

Sektionsleitung:
e Johannes Gorbert
« Klaus Birnstiel

e Caroline Weist
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Sektion 19: Fachkommunikationsforschung

Fachsprachliche Kommunikation ist Sektionsleitung:

sehr komplex, besonders auch dann, «  Prof. Dr. habil. Sambor Grucza

turen und .versc.hiedenen .Spr:achen «  Prof. Dr. Thorsten Roelcke
verbunden ist. Eine der wichtigsten (Technische Universitit Berlin)
Fragen, welche die Fachkommunika-

. . + Prof. Dr. Zhao Jin, (Tongji Universitat,
tionsforschung angesichts solch kom- Shanghai) &

plexer Kommunikationsbediirfnisse in
Wirtschaft, Wissenschaft, Technik und
Institutionen beantworten muss, zielt
auf Moglichkeiten und Grenzen der
Beeinflussung von Fachsprachen mit
dem Ziel einer (bewussten oder unbe-
wussten) Verbesserung der Effektivitat
und Effizienz von fachlicher Kommuni-
kation. Im Sinne des Kongress-Mottos
,Sprache und Literatur in Krisenzeiten
— Herausforderungen, Aufgaben und
Chancen der internationalen Germa-
nistik® soll sich die Sektion ,, Fachkom-
munikationsforschung® insbesondere
mit Fragen der Fachkommunikation in
Krisenzeiten beschiaftigen. Von Interes-
se sind sowohl Fragen der Risikokom-
munikation als auch der Krisenkom-
munikation. Unter Risikokommuni-
kation verstehen wir die Kommunika-
tion im Vorfeld einer (moglichen) Krise
und unter Krisenkommunikation die
Kommunikation im Verlauf einer Kri-
se. Erwiinscht sind Beitrage sowohl zu
Fragen der Kommunikation zwischen
Fachleuten und Fachlaien untereinan-
der als auch zu solchen der Kommuni-
kation zwischen Fachleuten und Laien
selbst. Innerhalb des hier skizzierten
Interessenbereiches soll es auch Raum
fiir die Vorstellung von kontrastiv oder
interdisziplinar ausgerichteten Studien
gegeben.
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Sektion 20: Sprache, Literatur und Wissen ll:
Natur-, Umwelt- und Technikwissen-

schaft als Thema der Germanistik

Nach dem unerwartet positiven Echo auf
unseren Vorschlag zur Sektion ,Sprache,
Literatur und Wissen“ fiir die IVG 2021 in
Palermo wurden wir von vielen Seiten er-
muntert, eine Fortsetzung dieser Sektion
vorzubereiten. Dazu sind wir gern bereit,
wenn auch in anderer Zusammensetzung
und mit thematisch neuen Akzenten. An
den seinerzeitigen Vorschlag konnen wir
jedoch ankniipfen. Damals hatten wir ge-
schrieben:

Die anhaltende Debatte tiber das Auseinander-
driften der ,Wissenschaftskulturen® spiegelt sich
im Fach Germanistik als neue Problematisierung
der zunehmenden Entfremdung zwischen ihren
Teildisziplinen Sprach- und Literaturwissenschaft.
Ahnlich wie in anderen Gebieten (etwa den tech-
nischen Informationswissenschaften, empirischen
Sozialwissenschaften, aber auch transdisziplinar
operierenden Naturwissenschaften usw.) wird nach
wechselseitigen Ankntipfungspunkten gesucht, um
der Erkenntnisfraktionierung entgegenzuwirken,
die von der Ausdifferenzierung der Disziplinen im
18. Jh. ihren Ausgang nahm. Dies soll in der Sek-
tion ,Sprache, Literatur und Wissen® exemplarisch
versucht werden, indem Linguist:innen und Lite-
raturwissenschaftler:innen verschiedene Wissens-
bereiche miteinander in Verbindung bringen, die
sich demselben Objektbereich widmen, ohne aber
bislang voneinander Notiz zu nehmen: so widmen
sich z. B. sowohl Linguist:innen als auch Literatur-
wissenschaftler:innen gesellschaftlichen Wissens-
doménen wie der Medizin, der Jurisprudenz, der
Politik, der Wirtschaft, dem Klima, der Urbanitat
usw. wissen dabei aber nichts oder zu wenig von-
einander.

Das Verhaltnis von Sprache, Literatur und Medizin
ist, zum Beispiel, im Rahmen der Germanistik seit
langerem Gegenstand der Angewandten Linguistik,
der Diskursforschung und der Literaturwissen-
schaft. In der Linguistik stehen Fragen der medizi-
nischen Fachsprache, der Untersuchung von Arzt-
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Patienten-Gesprachen, der Textnetzwerke in der
Gesundheitskommunikation etc. im Vordergrund.
Zugleich wird das Thema bekanntlich sehr haufig
in der belletristischen Literatur behandelt: als lite-
rarisierte Darstellung medizinischer Sachverhalte,
als fiktionale Texte von Mediziner:innen, als lite-
rarischer Niederschlag von Patient:innenenerfah-
rungen belletristischer Autor:innen, als Produkte
einer (auto-)therapeutischen Strategie, als aus li-
terarischen Quellen destillierte Medizingeschichte,
als stilistisch verfremdende Verwendung medizini-
scher Fachsprache im literarischen Text etc. (z. B.
Biichners Woyzeck, Storms Bekenntnis, Schnitzlers
Professor Bernhardi oder Dr. Grdsler, Badearzt,
Kafkas Landarzt, Benns Gehirne, Thomas Manns
Zauberberg). Literarische Beschreibungen medi-
zinischer Kommunikation dienen so als medialer
Spiegel des Verhiltnisses von Medizin und Ver-
stdndigung zu einer jeweiligen Zeit. Man kann sie
im Hinblick auf deren literarische Bearbeitung vor
dem Hintergrund (der empirischen Analyse) medi-
zinischer Alltagskommunikation untersuchen und
man kann Schlussfolgerungen tiber die Beziehun-
gen der Autor:innen zur Medizin oder zu Arzt:in-
nen ziehen.

Dasselbe gilt fiir das Verhiltnis von Sprache, Lite-
ratur und Recht. Wahrend in der Germanistik die
Beschiftigung mit der Thematisierung des Rechts
(und der Rechtsprechung, der Gesetze und Urkun-
den) in literarischen und semiliterarischen Zeug-
nissen eine lange Tradition hat, hat die (sprach-)
kritische Diskursforschung mit der Rechtslingu-
istik einen vergleichsweise jungen Zweig der Er-
forschung institutioneller Fach- und Fach-/Laien-
Kommunikation hervorgebracht mit einer Fiille
von empirischen Studien zur Rechtskommunika-
tion (fachsprachliche Untersuchungen zu Fachtext-
sorten, Gesprachsanalysen der Verstdndigung von
Richter und Angeklagtem, Diskursanalysen von
Gerichtsverfahren usw.). Hier wire zu priifen, ob
und inwieweit die Kenntnis der einschldgigen Er-
gebnisse linguistischer Beschreibung juristischen
Sprachgebrauchs irgendwie Erhellendes zur Inter-
pretation solcher literarischen Texte beizutragen




Infernationale
Vereinigung fur

Germanistik

Sektionsbeschreibungen I

Sektion 20: Sprache, Literatur und Wissen ll:

Natur-, Umwelt- und Technikwissen-
schaft als Thema der Germanistik

vermoge, in denen Rechtssprache oder gerichtli-
che Verhandlungen é&sthetisch modelliert werden
(z. B. Kleists Der zerbrochne Krug, Kafkas Procef,
Déblins Die beiden Freundinnen und ihr Giftmord,
Dirrenmatts Panne oder Justiz). Nachdem das
Gesprach zwischen Jurist:innen und Literaturwis-
senschaftler:innen in der Parallel-Lektiire solcher
Texte in Gang gekommen ist und das zwischen Ju-
risten und Linguist:innen im Bereich vor allem der
Fachsprachen- und der Verstiandlichkeitsforschung
(neben dem Traditionsfeld der Argumentationsthe-
orie) bereits zu ermutigenden Ergebnissen gefiihrt
hat, miisste nun die Gespréchsrunde erweitert wer-
den, indem sich alle drei Parteien zur Verhandlung
tiber den gemeinsamen Gegenstand ermuntert fiih-
len.

Die Liste solcher Beispiele konnte nun er-
weitert und auf Wissensbereiche wie Poli-
tik, Okonomie, Astronomie, Informatik,
Genetik, Psychologie, Religion oder Kunst
iibertragen werden. Das Interesse daran
ist auf Seiten der Linguistik inzwischen so
groB, dass der Verlag de Gruyter dem Kom-
plex eine ganze Handbuchreihe widmet
(Sprachwissen). Fiir die Literatur gilt das
entsprechend. Nicht umsonst bringt der
Bucerius-Verlag (Die Zeit) in der ,Biblio-
thek des Wissens“ bereits die dritte oder
vierte Buchreihe mit Romanen zur ,Er-
zahlten Wissenschaft” heraus. Diesem ge-
wachsenen Interesse wollen wir mit einer
eigenen Sektion im Rahmen der IVG 2025
in Graz Rechnung tragen — und zwar dies-
mal mit einem Focus auf Natur-, Umwelt-
und Technikwissenschaften. Denn es ist
durchaus von germanistischem Interes-
se, wenn Naturwissenschaftler:innen von
Rang ihr Denken im Medium der Literatur
zu versprachlichen suchen. Es ist umge-
kehrt nicht minder von germanistischem
Interesse, wenn literarische Autor:innen
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umweltwissenschaftliche Kontroversen zu
ihrem Thema machen oder Technikwis-
senschaftler:innen als Protagonist:innen
ihrer Handlung fiktional agieren lassen.
Wie arbeiten wissenschaftlich-literarische
Doppelbegabungen hier und anderswo?
Die fiir solche Untersuchungen sich anbie-
tende Art von Literatur gibt es in verschie-
denen Genres mittlerweile in so reicher
Fiille, dass sich dafiir die von dem Chemi-
ker und Schriftsteller Carl Djerassi geprag-
te Gattungsbezeichnung ,science-in-fiction
durchgesetzt hat. Dabei geht es (mit Jiir-
gen MittelstraB) um die mittlerweile tiber
alle Wissenschaftskulturen hinweg geteilte
Einsicht, dass sich die Losung der ,,Prob-
leme der Welt“ (Umwelt, Energie, Gesund-
heit, Technologie, Demographie usw.) her-
gebrachter disziplinsystematischer Rubri-
zierung entzieht und genau jenen Dialog
erzwingt, der im Zeichen institutioneller
Atomisierung von Fichern mit ihrem je
utilitaristischen Legitimitatsanspruch und
okonomisierten Evaluationsdruck zum Er-
liegen gekommen ist.

Nehmen wir zur Illustration ein letztes Bei-
spiel aus dem Bereich der Ingenieur- und
Technikwissenschaften. Im 19. Jahrhun-
dert und im ersten Drittel des 20. Jahr-
hunderts wurde ,der Ingenieur sowohl in
den noch jungen Sozialwissenschaften als
auch in der Belletristik noch vergleichs-
weise unbefangen als Hoffnungstrager
imaginiert, der beseelt von optimistischem
Fortschrittsglauben beansprucht, ,gesell-
schaftliche Probleme auf der Grundlage
des rationalisierten Denkens der Technik-
wissenschaften zu losen“ (Leucht 2011:
288). Insbesondere im Genre der literari-
schen Utopie hat der Ingenieur zunachst
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geradezu Konjunktur (Josef André 1903:
Nach dem Nordpol, Carl Grunert 1907: Im
Fluge zum Frieden, Aleksandr Bogdanov
1912: Inzener Menni, Bernhard Keller-
mann 1913: Der Tunnel, Otfried v. Hans-
tein 1928: Elektropolis. Die Stadt der tech-
nischen Wunder u.v.a.). Aber auch in diffe-
renzierteren Texten von Autoren wie Arnolt
Bronnen, Odon von Horvath, Georg Kaiser
oder Ernst Toller gehort er umstandslos
zum Ensemble der Figuren. Erste Risse
bekommt das Bild bei dem ausgebildeten
Ingenieur Robert Musil. In seinem zuerst
1930 erschienenen Roman Der Mann ohne
Eigenschaften ist der Ingenieur Ulrich an-
fangs fasziniert von der Welt der Technik
und fragt sich, wen ,das tausendjiahrige
Gerede dariiber, was gut und bose sei, fes-
seln [solle], wenn sich herausgestellt hat,
daB das gar keine ,Konstanten‘ sind, son-
dern ,Funktionswerte’, [...] eine kraftvolle
Vorstellung vom Ingenieurswesen“ (Musil
1952: 37). Mit subtiler Ironie wird das Bild
von in ihrer Disziplin gefesselten Fachidio-
ten gezeichnet, die gelegentlich ,aus dem
technischen Denken“ heraus Ratschldge
erteilen ,fiir die Lenkung und Einrichtung
der Welt“ und zwar manche ,Spriiche for-
men“, denen es aber schon nicht gelinge,
,die Kiihnheit ihrer Gedanken statt auf
ihre Maschinen auf sich selbst anzuwen-
den“ (ibid.: 37). Hier verkehrt sich die
Apotheose de